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Arbeiten Sie mit dem Gerét nicht in ex-
plosionsgefdhrdeter Umgebung, in der
sich brennbare Fliissigkeiten, Gase oder
Stéaube befinden. Elektrowerkzeuge erzeu-
gen Funken, die den Staub oder die Ddmpfe
entziinden kénnen.

Sicherheitsvorschriften b)

Sehr geehrter Kunde!

Sie haben ein Qualitits-Produkt aus dem Hause
PROXXON erworben und verfiigen damit tber ein
handliches und dennoch leistungsstarkes Mar-
ken-Gerét.

Lesen Sie bitte sorgféltig die nachfolgenden Si-
cherheitsvorschriften und Bedienhinweise. Damit
minimieren Sie die Unfallgefahr und der Umgang
mit dem Gerat wird lhnen erleichtert.

Bitte beachten Sie!

PROXXON haftet nicht fiir auftretende Schaden 2
bei:

¢ Handhabung, die nicht der Ublichen Benut-

c) Halten Sie Kinder und andere Personen
wahrend der Benutzung des Elektrowerk-
zeugs fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die
Kontrolle tiber das Gerat verlieren.

Elektrische Sicherheit

=

2ung entspricht a) !:)er {\nschlussstecker des Gerates muss
. Einsgatzszcken die nicht in der Anleitung in die Steckdose passen. Der Stecker
N ’ darf in keiner Weise verdndert werden.
genannt sind " !
e Missachtung der Sicherheitsvorschriften Verwenden Sie keine Adapterstecker ge-
. X o N . meinsam mit schutzgeerdeten Geraten.
Sie haben keine Gewahrleistungsanspriiche bei: Unveranderte Stecker und passende Steck-
*  Bedienungsfehlern dosen verringern das Risiko eines elektri-
¢ mangelnder Wartung schen Schlages.
Weiterentwicklungen in Sinne des technischen
Fortschrittes behalten wir uns vor. b) Vermeiden Sie Korperkontakt mit geer-
deten Oberflachen, wie von Rohren, Hei-
zungen, Herden und Kiihlschranken. Es
Allgemeine Sicherheitshinweise besteht ein erhéhtes Risiko durch elektri-
schen Schlag, wenn |hr Kérper geerdet ist.
WARNUNG!
m Lesen Sie alle Sicherheitshinweise c) Halten Sie das Gerat von Regen und Néas-
und Anweisungen. se fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrogeréat erhoht das Risiko eines elektri-
Versdumnisse bei der Einhaltung der Sicher- schen Schlages.
heitshinweise und Anweisungen kénnen elektri-
schen Schiag, Brand und/oder schwere Verlet- d) Zweckentfremden Sie das Kabel nicht,
zungen verursachen. Der in den Sicherheitshin- um das Gerét zu tragen, aufzuhdngen
weisen verwendete Begriff "Elektrowerkzeug" oder um den Stecker aus der Steckdose
bezieht sich auf netzbetriebene Elektrowerk- zu ziehen. Halten Sie das Kabel fern von
zeuge (mit Netzkabel) und auf akkubetriebene Hitze, Ol, scharfen Kanten oder sich be-
Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel). wegenden Geriateteilen. Beschadigte oder
verwickelte Kabel erhdhen das Risiko eines
BEWAHREN SIE ALLE SICHERHEITSHIN- elektrischen Schlages.
WEISE UND ANWEISUNGEN FUR DIE ZU-
KUNFT AUF! e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im

Freien arbeiten, verwenden sie nur Ver-
langerungskabel, die auch fiir den AuBen-
bereich zugelassen sind. Die Anwendung
eines fur den AuBenbereich geeigneten Ver-
langerungskabels verringert das Risiko eines
elektrischen Schlages.

1) Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber
und gut beleuchtet. Unordnung und un-
beleuchtete Arbeitsbereiche kénnen zu
Unfallen fuhren.

2.



f)

Wenn der Betrieb eines Elektrowerkzeugs
in feuchter Umgebung nicht vermeidbar
ist, verwenden Sie einen Fehlerstrom-
schutzschalter. Der Einsatz eines Fehler-
stromschutzschalters verringert das Risiko
eines elektrischen Schlages.

3) Sicherheit von Personen

&8
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Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf,
was Sie tun, und gehen sie mit Vernunft
an die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug.
Benutzen sie das Gerat nicht, wenn Sie
miide sind oder unter dem Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medikamenten ste-
hen. Ein Moment der Unachtsamkeit beim
Gebrauch des Gerates kann zu ernsthaften
Verletzungen fiihren.

Tragen Sie personliche Schutzausriistung
und immer eine Schutzbrille. Das Tragen
personlicher Schutzausriistung, wie Staub-
maske, rutschfeste Sicherheitsschuhe,
Schutzhelm oder Gehérschutz, je nach Art
und Einsatz des Elektrowerkzeuges, verrin-
gert das Risiko von Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte In-
betriebnahme. Vergewissern Sie sich,
dass das Elektrowerkzeug ausgeschaltet
ist, bevor Sie es an die Stromversorgung
und/oder den Akku anschlieBen, es auf-
nehmen oder tragen. Wenn Sie beim Tra-
gen des Elektrowerkzeugs den Finger am
Schalter haben oder das Elektrowerkzeug
eingeschaltet an die Stromversorgung
anschlieBen, kann dies zu Unfallen fuhren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschliissel, bevor Sie das Gerat
einschalten. Ein Werkzeug oder Schllssel,
der sich in einem drehenden Geréteteil be-
findet, kann zu Verletzungen fuhren.

Vermeiden Sie eine abnormale Koérper-
haltung. Sorgen Sie fiir einen sicheren
Stand und halten Sie jederzeit das Gleich-
gewicht. Dadurch kénnen Sie das Elektro-
werkzeug in unerwarteten Situationen besser
kontrollieren.

f) Tragen sie geeignete Kleidung. Tragen
sie keine weite Kleidung oder Schmuck.
Halten Sie Haare, Kleidung und Hand-
schuhe fern von sich bewegenden Teilen.
Lockere Kleidung, Schmuck oder lange Haa-
re kdnnen von sich bewegenden Teilen er-
fasst werden.

g) Wenn Staubabsaug- und -auff: inrich-
tungen montiert werden koénnen, verge-
wissern Sie sich, dass diese angeschlos-
sen sind und richtig verwendet werden.
Verwendung einer Staubabsaugung kann
Gefahrdungen durch Staub verringern.

4) Verwendung und Behandlung des
Elektrowerkzeugs

a) Uberlasten Sie das Gerit nicht. Verwen-
den Sie fiir lhre Arbeit das dafiir be-
stimmte Elektrowerkzeug. Mit dem pas-
senden Elektrowerkzeug arbeiten sie besser
und sicherer im angegebenen Leistungsbe-
reich.

c

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, des-
sen Schalter defekt ist. Ein Elektrowerk-
zeug, das sich nicht mehr ein- oder aus-
schalten lasst, ist geféhrlich und muss repa-
riert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdo-
se und/oder entfernen Sie einen abnehm-
baren Akku, bevor Sie Geréteeinstellun-
gen vornehmen, Einsatzwerkzeuge wech-
seln oder das Elektrowerkzeug weglegen.
Diese VorsichtsmaBnahme verhindert den
unbeabsichtigten Start des Elektrowerk-
zeugs.

o

d) Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerk-
zeuge auBerhalb der Reichweite von Kin-
dern auf. Lassen Sie Personen das Gerat
nicht benutzen, die mit diesem nicht ver-
traut sind oder diese Anweisungen nicht
gelesen haben. Elektrowerkzeuge sind ge-
fahrlich, wenn Sie von unerfahrenen Perso-
nen benutzt werden.

o

Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und Ein-
satzwerkzeug mit Sorgfalt. Kontrollieren

-3-



Sie, ob bewegliche Teile einwandfrei funk-
tionieren und nicht klemmen, ob Teile ge-
brochen oder so beschéadigt sind, dass
die Funktion des Elektrowerkzeugs be-
eintréchtigt ist. Lassen Sie beschidigte
Teile vor dem Einsatz des Elektrowerk-
zeuges reparieren. Viele Unfalle haben ihre
Ursache in schlecht gewarteten Elektro-
werkzeugen.

Halten sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerk-
zeuge mit scharfen Schneidkanten verklem-
men sich weniger und sind leichter zu
fuhren.

Verwenden Sie das Elektrowerkzeug und
Einsatzwerkzeug, Einsatzwerkzeuge usw.
entsprechend diesen Anweisungen.
Beriicksichtigen Sie dabei die Arbeitsbe-
dingungen und die auszufiihrende Tatig-
keit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen
flir andere als die vorgesehenen Anwendun-
gen kann zu geféhrlichen Situtationen flihren.

5) Service

a)

Lassen Sie lhr Gerat nur von qualifizier-
tem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicher-
gestellt, dass die Sicherheit des Geréates er-
halten bleibt.




Safety regulations

Dear Customer!

You have purchased a quality product from

PROXXON and are the owner of a handy and

brand-name unit.

Please read the following safety regulations and

operation instructions carefully. This will min-

imise any risk of injury to yourself and allow you

to become familiar with correct use of the unit.

Please note!

PROXXON is not liable for claims for damages

arising from:

¢ Improper use of the unit

¢ Applications which are not cited in the in-
structions

¢ Failure to observe the safety regulations

The guarantee is invalidated in the event of:

e The unit is used improperly

¢ Inadequate maintenance

PROXXON reserves the right to make further de-

velopments in the interests of technological ad-

vance.
ﬂ WARNING!

Read all instructions. Failure to follow all instruc-
tions listed below may result in electric shock, fire
and/or serious injury. The term ,power tool“ in all
of the warnings listed below refers to your mains
operated (corded) power tool or battery operated
(cordless) power tool, also machines and electric
units.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

1.) Work area safety

)

Keep work area clean, tidy and well lit.
Cluttered and dark areas invite accidents.

b)

Do not operate power tools in explosive at-
mospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust.

Power tools create sparks which may ignite
the dust or fumes.

o

Keep children and bystanders away while
operating a power tool.
Distractions can cause you to lose control.

2.) Electrical safety

&

Power tool plugs must match the outlet.
Never modify the plug in any way. Do not
use any adapter plugs with earthed (ground-
ed) power tools.

Unmodified plugs and matching outlets will re-
duce risk of electric shock.

ke

Avoid body contact with earthed or ground-
ed surface such as pipes, radiators, ranges
and refrigerators.

There is an increased risk of electric shock if
your body is earthed or grounded.

c) Do not expose power tools to rain or wet
conditions.
Water entering a power tool will increase the
risk of electric shock.

d) Do not abuse the cord. Never use the cord
for carrying, pulling or unplugging the power
tool. Keep cord away from heat, oil, sharp
edges or moving parts.

Damaged or entangled cords increase the risk
of electric shock.

Kol

When operating a power tool outdoors, use
an extension cord suitable for outdoor use.
Use of a cord suitable for outdoor use reduces
the risk of electric shock.

f) If operating a power tool in a damp loca-
tion is unavoidable, use a residual current
device (RCD) protected supply. Use of an
RCD reduces the risk of electric shock.

3.) Personal safety

&

Stay alert, watch what you are doing and
use common sense when operating a power
tool. Do not use a power tool while you are
tired or under the influence of drugs, alcohol
or medication.

A moment of inattention while operating power
tools may result in serious personal injury.

ke

Use safety equipment. Always wear eye
protection.

Safety equipment such as dust mask, non-
skid safety shoes, hard hat, or hearing protec-
tion used for appropriate conditions will reduce
the risk of personal injuries.
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Prevent unintentional starting. Ensure the
switch is in the off-position before connect-
ing to power source and/or battery pack,
picking up or carrying the tool.

Carrying power tools with your finger on the
switch or energizing power tools that have the
switch on invites accidents.

Remove any adjusting key or wrench before
turning the power tool on.

A wrench or a key left attached to a rotating
part of the power tool may result in personal
injury. Always keep your hands away from
moving (rotating) parts.

Do not overreach. Keep proper footing and
balance at all times..

This enables better control of the power tool in
unexpected Situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing
or jewellery. Keep your hair, clothing and
gloves away from moving parts.

Loose clothes, jewellery or long hair can be
caught in moving parts.

If devices are provided for the connection
of dust extraction and collection facilities,
ensure these are connected and properly
used.

Use of dust collection can reduce dust related
hazards.

4.) Power tool use and care

a)

o

Do not force the power tool. Use the correct
power tool for your application.

The correct power tool will do the job better
and safer at the rate for which it was designed.

Do not use the power tool if the switch
does not turn it on and off correctly.

Any power tool that cannot be controlled with
the switch is dangerous and must be repaired.

Disconnect the plug from the power source
and/or remove the battery pack, if detach-
able, from the power tool before making
any adijt its, ct i
storing power tools.

ries, or
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Such preventive safety measures reduce the
risk of starting the power tool accidentally.

Store idle power tools out of the reach of
children and do not allow persons unfamiliar
with the power tool or these instructions to
operate the power tool.

Power tools are dangerous in the hands of un-
trained users.

Maintain power tools and accessories.
Check for misalignment or binding of mov-
ing parts, breakage of parts and any other
condition that may affect the power tool's
operation.

If damaged, have the power tool repaired be-
fore use. Many accidents are caused by poorly
maintained power tools.

Keep cutting tools sharp and clean.
Properly maintained cutting tools with sharp
cutting edges are less likely to bind and are
easier to control.

Use the power tool, accessories and tool
bits etc. in accordance with these instruc-
tions, taking into account the working con-
ditions and the work to be performed.

Use of the power tool for Operations different
from those intended could result in a haz-
ardous situation.

Use the power tool, accessories and tool
bits etc., in accordance with these instruc-
tions and in the manner specified for the
particular type of power tool, taking into
account the working conditions and the
work to be performed.

Use of the power tool for operations different
from those intended could result in a hazardous
situation. All unauthorized modifications to the
power tool are prohibited for safety reasons

5.) Service

a) Have your power tool serviced by a qual-

ified repair person using only identical re-
placement parts.
This will ensure that the safety of the power
tool is maintained.



Régles de sécurité

Chers clients!

Vous venez de faire |'acquisition d'un produit, de

qualité, de la société PROXXON. Vous disposez donc

maintemant d'un appareil de marque, maniable mais

aussi tres performant.

Veuillez lire attentivement les consignes de sécurité

et les conseils d'utilisation suivants. Vous minimiserez

ainsi les risques d'accident et I'utilisation de cet ap-

pareil vous apparaitra plus facile.

Remarques importantes!

PROXXON décline toute responsabilité pour tous

dommages causés dans les conditions suivantes:

*  Maniement contraire a |'utilisation normale de
I'outil

e Utilisation de I'outil pour des usages ne figurant
pas dans le manuel d'utilisation

¢ Non respect des consignes de sécurité

Vous perdez le bénéfice de la garantie en cas:

e d'utilisation inappropriée

¢  de mauvais entretien

Nous nous réservons le droit de procéder, nous mé-

me, a des travaux de développement technique.

m ATTENTION !

Il faut lire I'intégralité de ces instructions. Le non-
respect des instructions énumérées ci-apres peut
entrainer une décharge électrique, une incendie
et/ou des graves blessures. Le terme "appareil
électrique” utilisé ci-aprés se réfere aux outils
électriques sur secteur (avec cable de réseau), et
aux outils électriques sur accu (sans cable de ré-
seau).

CONSERVER PRECIEUSEMENT
CES INSTRUCTIONS !

1.) Sécurité de la zone de travail

a) Maintenez le poste de travail propre et ran-
gé.
Le désordre et un poste de travail non éclairé
peuvent étre source d'accident.

b) Nutilisez pas I'appareil électrique dans des
environnements a risque d'explosion, no-

tamment en présence de liquides, de gaz
ou de poussiéres inflammables.

Les appareils électriques produisent des étin-
celles qui peuvent enflammer les poussieres
ou les vapeurs.

o

Tenez les enfants et des tierces personnes
a l'écart pendant |'utilisation de I'appareil
électrique.

Il'y a un risque de perte de contrdle de I'appa-
reil en cas de distraction.

2.) Sécurité électrique

a) La fiche d’alimentation de I'appareil élec-
trique doit correspondre a la prise de cou-
rant. Il est strictement interdit de modifier
la fiche d’alimentation. N’utilisez pas
d'adaptateur avec un appareil électrique
mise a la terre.

Les fiches d’alimentation non modifiées et les
prises de courant appropriées réduisent le
risque d'une décharge électrique.

ke

Evitez le contact avec des surfaces mises a
la terre, telles que les tubes, radiateurs,
cuisiniéres et réfrigérateurs.

Il'y a un risque élevé de décharge électrique
lorsque vous étes en contact avec la terre.

o

N’exposez pas l'appareil électrique a la
pluie ou a Phumidité.

La pénétration de I'eau dans un appareil élec-
trique augmente le risque de décharge élec-
trique.

o

N'utilisez pas le cable pour transporter, ac-
crocher ou débrancher I'appareil. Prenez
soin a ce que le cable ne soit pas endom-
magé par la chaleur, I'huile, des arétes
vives ou par des piéces de I'appareil en
mouvement.

Des cébles endommagés ou emmélés aug-
mentent le risque d'une décharge électrique.

Kol

Pendant le maniement de I'appareil élec-
trique a I'extérieur, n'utilisez que des ral-
longes autorisées pour les travaux a I'exté-
rieur.



Une rallonge congue pour |'utilisation en exté-
rieur réduit le risque d'une décharge élec-
trique.

S’il est inévitable d’utiliser I'outil électrique
dans un environnement humide, utilisez
une alimentation protégée par un interrup-
teur FI.

L'utilisation d’un interrupteur FI diminue le
danger d’électrocution.

3.) Sécurité des personnes

a)

KA

o

p=3

Soyez attentif pendant le maniement de
Pappareil électrique, prenez garde a ce que
vous faites et travaillez consciencieuse-
ment. N'utilisez pas I'appareil électrique
quand vous étes fatigué ou sous l'influence
de I'alcool, de drogues ou de médicaments.
Un moment d'inattention lors de I'utilisation de
|'appareil peut entrainer de graves blessures.

Portez des équipements de protection indi-
viduels et toujours des lunettes de protec-
tion.

Le risque de blessures sera réduit si vous por-
tez selon le type d'utilisation de I'appareil
électrique des équipements de protection in-
dividuels, tels qu’un masque respiratoire, des
chaussures de sécurité antidérapantes, un
casque protecteur ou une protection acous-
tique.

Evitez une mise en service accidentelle.
Assurez-vous que linterrupteur se trouve
en position « Arrét » (Off) avant de relier
I'appareil a I’alimentation électrique et/ou a
Faccumul de le ou de 'em-
mener avec vous.

Le port d’outils électriques avec le doigt sur
I'interrupteur ou les outils électriques avec I'in-
terrupteur en position « Marche » (On), donc
sous tension, sont la cause privilégiée d’acci-
dents.

Retirez les outils de réglage ou les tournevis
avant la mise en service de I'appareil élec-
trique.

Un outil ou une clé se trouvant dans une piece
de |'appareil en mouvement peut entrainer des
blessures. Ne touchez jamais des piéces en
mouvement (tournantes).

-8-
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Ne vous surestimez pas, travaillez en posi-
tion stable et gardez I'équilibre a tout mo-
ment.

De ce fait, I'appareil peut étre mieux controlé
dans des situations inattendues.

Portez des vétements appropriés. Ne portez
pas de vétements amples, ni de bijoux.
Maintenez les cheveux, les vétements et
les gants loin des piéces en mouvement.
Des vétements amples, des bijoux ou des
cheveux longs pourraient étre happés par des
piéces en mouvement.

En cas de montage de dispositifs d'aspira-
tion et de réception de poussiére, veillez a
les branchés et les utilisés correctement.
L'utilisation de ces dispositifs réduit les dan-
gers liés a la poussiére.

4.) Manipulation et utilisation

&

KA

o

soigneuse d'appareils électriques

Ne pas surcharger I'appareil électrique. Uti-
lisez I'appareil électrique approprié a votre
travail.

Avec les appareils électriques adéquats, vous
travaillez mieux et en toute sécurité dans le
champ de travail indiqué.

N’utilisez pas d'appareils électriques dont
I'interrupteur est défectueux.

Un appareil électriqgue qui ne s'allume ou ne
s'éteint plus est dangereux et doit étre réparé.

Retirez la fiche d’alimentation de la prise de
courant avant d'effectuer des réglages sur
I'appareil, avant de changer des piéces ou
de ranger I'appareil.

Cette mesure de sécurité empéche une mise
en marche involontaire de I'appareil.

Tenez les appareils électriques inutilisés
hors de la portée des enfants. L'appareil
électrique ne doit étre utilisé que par des
personnes familiarisées avec I'utilisation et
ayant lu ces instructions.

Les appareils électriques sont dangereux s'ils
sont utilisés par des personnes non expéri-
mentés.



e)
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a)

Prenez scrupuleusement soin de I'appareil
électrique. Contrélez si les piéces de I'ap-
pareil en mouvement fonctionnent impec-
cablement, si elles ne sont pas coincées,
ées ou | gées et vérifiez le
bon fonctionnement de I'appareil électrique.
Avant l'utilisation de I'appareil électrique,
faites réparer les pieces endommagées par
un personnel qualifié.
De nombreux accidents sont diis & une main-
tenance incorrecte des outils électriques.

Tenez les outils de coupe aiguisés et
propres. Des outils de coupe avec des arétes
aiguisées et bien soignés coincent moins et
sont plus faciles a utiliser.

Utilisez I'outil électrique, les accessoires,
les piéces d’outillage, etc., en conformité
avec ces instructions, compte tenu des
conditions de travail et du travail a effectuer.
L’emploi de I'outil pour des travaux pour les-
quels il n’est pas congu, peut entrainer des si-
tuations dangereuses.

Utiliser les appareils électriques, les acces-
soires, les outils etc. conformément a ces
instructions et aux prescriptions relatives a
ce type spécifique d'appareil. Tenez compte
des conditions de travail et des travaux a
effectuer.

L'utilisation des appareils électriques dans les
conditions de fonctionnement autres que pré-
vues peut conduire a des situations dange-
reuses. Pour des raisons de sécurité, toute
modification de I'appareil électrique effectuée
par vous-méme est interdite.

5.) Service aprés vente

La réparation de votre appareil ne doit étre
effectuée que par du personnel qualifié et
en utilisant des piéces de rechange origi-
nales.

Ceci garantit une utilisation stire de I'appareil.



@ Norme di sicurezza

Gentile cliente!

Acquistando un prodotto di qualita della

PROXXON Lei dispone di un apparecchio di

marca maneggevole e ad alto rendimento.

La preghiamo di leggere attentamente le seguen-

ti norme di sicurezza e i modi d’uso in modo da

ridurre al minimo il pericolo di infortuni e quindi

poter lavorare con I'apparecchio in modo piu

semplice.

Osservare quanto segue!

La PROXXON non risponde di alcun danno in

caso di:

e utilizzo che non rispetti il solito procedimento

e utilizzo per lavori estranei a quelli indicati
nelle istruzioni d’'uso

* non osservanza delle norme di sicurezza

| diritti di garanzia non hanno alcun effetto in ca-

so di:

e Utilizzo inadeguato

*  Scarsa manutenzione

Ci riserviamo il diritto di miglioramento ulteriore

nel campo dello sviluppo tecnico.

m ATTENZIONE!

Le seguenti istruzioni sono da leggere molto at-
tentamente. Errori nel rispettare le seguenti istru-
zioni possono causare scossa elettrica, incendi
e/o ferite gravi. Il termine ,apparecchio elettrico”
usato di seguito si riferisce ad utensili elettrici ali-
mentati dalla rete (con cavo elettrico), e ad utensili
elettrici alimentati da batterie (senza cavo elettri-
co).

CONSERVARE CON CURA
QUESTE ISTRUZIONI.

1.) Sicurezza della postazione di lavoro

8

Tenere in ordine e pulito il posto di lavoro.
Disordine e un posto di lavoro poco illuminato
possono causare incidenti.

=)

Non lavorare con I'apparecchio elettrico in
ambienti esposti a pericolo di esplosioni,
dove si trovano liquidi infiammabili, gas o
polvere.
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Gli apparecchi elettrici generano scintille che
possono far prendere fuoco a polvere o vapore.

o

Tenere lontano i bambini ed altre persone
durante I'utilizzo dell'apparecchio elettrico.
In caso di distrazioni si puod perdere il controllo
dell'apparecchio.

2.) Sicurezza elettrica

a

La spina elettrica dell'apparecchio deve
entrare esattamente nella presa. La spina
elettrica non deve essere modificata in nes-
sun modo. Non utilizzare adattatori con ap-
parecchi elettrici con messa a terra.

Spine non modificate e prese adeguate ridu-
cono il rischio di scariche elettriche.

KA

Evitare il contatto con superfici di oggetti
con messa a terra, come tubi, radiatori,
forni e frigoriferi.

Il rischio di una scarica elettrica aumenta se
|'utente si trova su un pavimento conduttore di
corrente.

o

Tenere I'apparecchio riparato dalla pioggia
e da ambienti bagnati.

L'infiltrazione di acqua in un apparecchio elet-
trico aumenta il rischio di una scarica elettrica.

d) Non usare il cavo per uno scopo diverso da
quello previsto, per trasportare I'apparec-
chio, per appenderlo o per estrarre la spina
dalla presa. Tenere il cavo lontano dal calo-
re, olio, spigoli taglienti o oggetti in movi-
mento.

Cavi danneggiati o aggrovigliati aumentano il
rischio di una scarica elettrica.

o

Se si lavora con I'apparecchio all'aperto,
usare esclusivamente prolunghe autorizzate
anche per I'impiego all'aperto.

L'utilizzo di una prolunga adatta all'impiego al-
I'aperto riduce il rischio di una scarica elettrica.

f) Qualora non fosse possibile evitare di utiliz-
zare l'utensile elettrico in un ambiente umi-
do, utilizzare un’alimentazione protetta da
un interruttore di sicurezza.

L'uso di un interruttore di sicurezza riduce il ri-
schio di una scossa elettrica.



3.) Sicurezza delle persone

a)

b)

ko)

d

KB

Lavorare con l'apparecchio elettrico pre-
stando attenzione e con consapevolezza.
Non utilizzare I'apparecchio elettrico quan-
do si & stanchi o sotto I'effetto di droghe,
alcool o medicinali.

Un momento di deconcentrazione durante
I'impiego di un apparecchio puo causare ferite
gravi.

e equi iamento di pr
personale e sempre occhiali di protezione.
L'indossare un equipaggiamento di protezione
personale, come una maschera parapolvere,
scarpe antiscivolo, un casco di protezione ed
una protezione per I'udito, in base al tipo ed
all'impiego dell'apparecchio, riducono il rischio
di incidenti.

Evitare una messa in funzione involontaria.
Prima di collegare I'apparecchio alla rete di
alimentazione elettrica e/o alla batteria ri-
caricabile, prima di prenderlo oppure prima
di iniziare a trasportarlo, assicurarsi che
Iinterruttore sia nella posizione disinserita
(Off).

Tenendo il dito sopra I'interruttore mentre si
trasporta I'utensile elettrico oppure collegan-
dolo all’alimentazione di corrente con l'inter-
ruttore inserito (On), si vengono a creare situa-
zioni pericolose in cui possono verificarsi seri
incidenti.

Rimuovere utensili di regolazione o chiavi
prima di avviare I'apparecchio.

Un utensile o una chiave che si trova in una
parte dell'apparecchio in movimento puo cau-
sare ferimenti. Non toccare mai pezzi in movi-
mento (in circolazione).

Non sopravvalutarsi. Assicurarsi di essere
in una posizione stabile e mantenere sem-
pre l'equilibrio.

In questo modo & possibile tenere meglio
sotto controllo |'apparecchio in situazioni ina-
spettate.

Indossare indumenti adeguati. Non indos-
sare abiti larghi o gioielli. Tenere lontano
capelli, abiti e guanti da parti in movimento.
Abiti larghi, gioielli o capelli lunghi potrebbero
essere afferrati da parti in movimento.

g) In caso sia possibile montare dispositivi
aspirapolvere o raccoglipolvere, assicurarsi
che siano collegati e utilizzati correttamen-
te.

L'utilizzo di questi dispositivi riduce pericoli
causati dalla polvere.

4.) Trattare ed utilizzare con cura gli
apparecchi elettrici

&

Non sovraccaricare I'apparecchio. Utilizzare
per il tipo di lavoro da eseguire, I'apparec-
chio elettrico previsto.

Con |'apparecchio adatto si lavora meglio e in
modo piu sicuro nel campo nominale di poten-
za.

b) Non utilizzare apparecchi elettrici con I'in-
terruttore difettoso.
Un apparecchio elettrico, che non si spegne o
non si accende pil € pericoloso e deve essere
riparato.

Staccare la spina dalla presa prima di rego-
lare I'apparecchio, cambiare accessori o
mettere via I'apparecchio.

Questa misura di sicurezza evita un avviamento
accidentale dell'apparecchio.

o

d) Conservare I'apparecchio non in uso fuori
dalla portata dei bambini. Non fare utilizzare
I'apparecchio elettrico a persone che non
sono pratiche o che non hanno letto questi
avvertimenti.

Gli apparecchi elettrici possono essere perico-
losi se utilizzati da persone che non hanno
esperienza.

Kol

Curare atter I'apparecchio. Con-
trollare il funzionamento delle parti mobili,
che non siano bloccate e che non siano
cosi danneggiati da impedire un corretto
funzionamento dell'apparecchio elettrico.
Fare riparare pezzi danneggiati prima del-
I'utilizzo dell'apparecchio da personale qua-
lificato.

La manutenzione non corretta degli utensili &
una della cause principali di incidenti..

f) Mantenere gli utensili da taglio affilati e pu-
liti.
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Utensili da taglio tenuti con cura e con spigoli
affilati si bloccano di meno e sono pit facili da
utilizzare.

Utilizzare 'utensile elettrico, gli accessori e
gli attrezzi sempre attenendosi alle presenti
istruzioni, tenendo presente le condizioni di
lavoro e le operazioni da eseguire.
L’impiego dell’'utensile elettrico per usi diversi
da quelli consentiti potra dar luogo a situazioni
di pericolo.

=3

=

Utilizzare gli apparecchi elettrici, gli acces-
sori, gli utensili d'impiego etc. secondo
questi avvertimanti e cosi come previsto
per questo particolare tipo di apparecchio.
Rispettare le condizioni di lavoro e il tipo di
lavoro da eseguire.

L'utilizzo di apparecchi elettrici per scopi di-
versi da quelli previsti pud causare situazioni
pericolose. Per ragioni di sicurezza & vietato
apportare modifiche di propria iniziativa all'ap-
parecchio.

5.) Assistenza

a) Fare riparare I'apparecchio solo da perso-
nale specializzato e qualificato e solo con
pezzi di ricambio originali.

In questo modo si potra garantire, che la sicu-
rezza dell'apparecchio venga mantenuta.
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Normas de seguridad

iMuy estimado cliente!

Usted ha adquirido un producto de calidad de la
casa PROXXON y, con ello, es Vd. propietario de
un aparato de marca, facil de manejar y de alto
rendimiento.

Le rogamos lea detenidamente las normas de se-

guridad y modo de manejo que facilitamos a conti-

nuacion. De este modo minimiza Vd. el riesgo de

accidentes, resultandole al mismo tiempo mas fcil

el manejo del aparato.

iSirvase tener en cuenta!

PROXXON no se hace responsable de dafios cau-

sados por:

¢ Un manejo que no corresponda a una utiliza-
cién normal

e Utilizar el aparato para trabajos no citados en
las instrucciones de manejo

¢ No observar las normas de seguridad

La derechos de garantia caducan en los casos de:

¢ Manejo inadecuado

¢ Mantenimiento deficiente

Nos reservamos el derecho a un desarrollo ulterior

desde el punto de vista de avances técnicos.

m IATENCION!

Se deben leer todas las instrucciones. El incum-
plimiento de las instrucciones detalladas a conti-
nuacién podra dar lugar a descargas eléctricas,
incendios y/o lesiones graves. El término ,Aparato
eléctrico” utilizado a continuacion se refiere a he-
rramientas eléctricas alimentadas por red (con
cable de red), a aparatos alimentados por bateria

(sin cable de red).

CONSERVE BIEN
ESTAS INSTRUCCIONES.

1.) Seguridad del area de trabajo

a) Mantenga el area de trabajo limpio y orde-

nado.

El desorden y la falta de luz en el area de tra-

bajo podra dar lugar a accidentes.

b) No trabaje con el aparato eléctrico en lu-
gares con peligro de explosion, donde se
encuentren liquidos, gases o polvo inflama-

bles.

Los aparatos eléctricos generan chispas, que
pueden hacer arder el polvo o los vapores.

Mantenga alejados a los nifios y a otras
personas durante el uso del aparato eléc-
trico. En caso de distraccion, podra perder el
control del aparato.

2.) Seguridad eléctrica

a)

El enchufe del aparato eléctrico debe en-
cajar en el tomacorriente. No se debera
modificar el enchufe de ninguna manera.
No utilice ningin adaptador con los apa-
ratos eléctricos con proteccion de puesta
a tierra.

Los enchufes sin modificar y los tomaco-
rriente adecuados reducen el riesgo de las
descargas eléctricas.

Evite el contacto corporal con superficies
puestas a tierra, como tubos, calefaccio-
nes, cocinas y neveras.

Existe un gran peligro de descargas eléctricas
si su cuerpo esta puesto a tierra.

Mantenga alejado el aparato de la lluvia y
la humedad.

La penetracion de agua en el aparato eléctrico
aumenta el riesgo de descarga eléctrica.

No use el cable para fines extrafos, para
llevar el aparato, colgarlo o tirar del en-
chufe para sacarlo del tomacorriente.
Mantenga el cable alejado del calor, aceite,
bordes afilados o piezas moéviles del apa-
rato.

El cable dafiado o enrollado aumenta el peli-
gro de descargas eléctricas.

Si trabaja con un aparato eléctrico al aire
libre, utilice solo un cable alargador que
también esté autorizado para uso en exte-
riores.

El uso de un cable alargador adecuado para
exteriores reduce el peligro de descargas
eléctricas.

Cuando el servicio de una herramienta
eléctrica en un entorno himedo es inevi-
table, emplee una alimentacion protegida
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con un interruptor protector de defecto de
corriente.

El empleo de un interruptor protector de de-
fecto de corriente reduce el peligro de una
descarga eléctrica.

3.) Seguridad de las personas

a)

Esté atento, sea cuidadoso con lo que ha-
ce y proceda con sentido comun al trabajar
con un aparato eléctrico. No utilice el apa-
rato eléctrico si esta cansado o bajo la in-
fluencia de drogas, alcohol o medicamen-
tos.

Un momento de distraccién en el uso del
aparato puede dar lugar a serias lesiones.

Utilice equipo de proteccion personal y
use siempre gafas de proteccion.

El uso de equipo de proteccién personal co-
mo mascara contra el polvo, zapatos de se-
guridad antideslizantes, casco de proteccion
o proteccion para los oidos, segun el tipo y
aplicacion del aparato eléctrico, reduce el
riesgo de lesiones.

Evite una puesta en marcha accidental.
Asegure de que el interruptor se encuentre
en la posicion "Off" antes de conectar el
aparato con el suministro de corriente y/o
conecte el acumulador, levante el aparato
o lo lleve consigo.

El llevar herramientas eléctricas con los dedos
en el interruptor o con el interruptor en la po-
siciéon "On" bajo tensién favorecen la causa
de accidentes.

Retire la herramienta de ajuste o la llave
antes de encender el aparato eléctrico.
Una herramienta o llave, que se encuentra en
una pieza giratoria del aparato, podra dar lu-
gar a lesiones. No agarre nunca una pieza
movil (giratoria).

No se sobrestime. Procure estar en un
puesto seguro y mantenga el equilibrio en
todo momento. De ese modo podréa controlar
mejor el aparato en situaciones inesperadas.

Use la ropa adecuada. No use ropa ancha
ni joyas. Mantenga el cabello, la ropa y los
guantes alejados de las piezas moviles.

14 -

9

4,

-

La ropa suelta, las joyas o el cabello largo
pueden engancharse en las piezas moviles.

Si se pueden montar dispositivos de aspi-
racién o recolector de polvo, asegurese
de que estén conectados y se empleen
correctamente.
El uso de estos dispositivos reduce los ries-
gos por el polvo.

Manejo cuidadoso y uso de apara-
tos eléctricos

No sobrecargue el aparato eléctrico. Para
su trabajo use el aparato eléctrico apro-
piado a tal fin.

Con el aparato eléctrico adecuado trabajara
mejor y mas seguro en el area de produccion
especificada.

No utilice un aparato eléctrico cuyo inte-
rruptor esté defectuoso.

Un aparato eléctrico, que no se puede en-
cender o apagar mas, es peligroso y debera
ser reparado.

Retire el enchufe del tomacorriente, antes
de efectuar los ajustes del aparato, cam-
biar los accesorios o guardar el aparato.
Esta medida de precaucién impide un arran-
que accidental del aparato.

Guarde el aparato eléctrico que no es uti-
lizado fuera del alcance de los nifios. No
permita que lo utilicen personas que no
estan familiarizadas con el aparato o no
hayan leido estas instrucciones.

Los aparatos eléctricos son peligrosos si son
utilizados por personas sin experiencia.

Conserve con cuidado el aparato eléctrico.
Controle si las piezas méviles del aparato
funcionan perf y no se

si hay piezas rotas o dafadas que perjudi-
quen el funcionamiento del aparato eléc-
trico. Haga que el personal especializado
calificado repare las piezas dafadas antes
de usar el aparato eléctrico.

Muchos accidentes han sido provocados por
herramientas eléctricas incorrectamente re-
paradas.




Mantenga su herramienta de corte afilada
y limpia.

Las herramientas de corte cuidadosamente
conservadas con los bordes de corte afilados
se atascan menos y son mas féciles de guiar.

Emplee la herramienta eléctrica, acceso-
rios y bits de herramientas, etc. en conso-
nancia con estas instrucciones, bajo con-
sideracion de las condiciones de trabajo y
de la tarea a ser ejecutada.

El empleo de la herramienta eléctrica para
trabajos para los que no fue concebida
puede conducir a situaciones peligrosas.

Utilice los aparatos eléctricos, herramien-
tas de aplicacion, etc. segun estas indica-
ciones y asi como se ha prescrito para
este tipo especial de aparatos. Tenga en
cuenta las condiciones del trabajo y las
actividades a realizar.

El uso de aparatos eléctricos para otras apli-
caciones distintas de las previstas podra dar
lugar a situaciones de peligro. Por razones
de seguridad no se permite ninguna modifi-
cacion no autorizada en el aparato eléctrico.

5.) Servicio

a)

Permita soélo al personal especializado ca-
lificado que repare el aparato y sélo con
piezas de repuesto originales.

De este modo se garantiza conservar la se-
guridad del aparato.
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@ Veiligheidsvoorschriften

Geachte relatie!

U heeft een kwaliteitsproduct van de firma

PROXXON aangeschaft en beschikt daarmee

over een makkelijk hanteerbaar apparaat met

toch hoge prestaties.

Leest u a.u.b. de volgende veiligheidsvoorschrif-

ten en gebruiksaanwijzing zorgvuldig door.

U minimaliseert daarmee het gevaar voor onge-

lukken en het gebruik van het apparaat wordt u

vergemakkelijkt.

Let u a.u.b. op het volgende!

PROXXON is niet aansprakelijk voor schade die

voortvloeit uit:

¢ Hantering afwijkend van gangbaar gebruik

¢ Toepassingen welke niet in de gebruiksaan-
wijzing worden vermeld

¢ Niet nakomen van de veiligheidsvoorschrif-
ten

U heeft geen aanspraak op garantie bij:

¢ Bedieningsfouten

¢ Onvoldoende onderhoud

Wij maken een voorbehoud voor vernieuwingen

i.v.m. technische vooruitgang.

m OPGELET!

Al de aanwijzingen dienen gelezen te worden.
Fouten bij de inachtneming van de onderstaande
aanwijzingen kunnen elektrische schokken, brand
en/of ernstige verwondingen veroorzaken. Het
hierna gebruikte begrip ,elektrisch apparaat” heeft
betrekking op elektrische werktuigen met netvoe-
ding (zonder voedingskabel), op machines en op
elektrische apparaten.

BEWAAR DEZE AANWIJZINGEN GOED!

1.) Veiligheid van de werkomgeving

a) Houd uw werkruimte plek netjes en opge-
ruimd.

Wanorde en onverlichte werkruimten kunnen
tot ongevallen leiden.

b) Werk met het elektrische apparaat niet in
een ontplofbare omgeving, waar er zich
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a.)

o)

brandbare vloeistoffen, gassen of stof be-
vinden.

Elektrische apparaten produceren vonken,
die het stof of dampen kunnen doen ontbran-
den.

Houd kinderen en andere personen tijdens
het gebruik van het elektrische apparaat
op een veilige afstand. In geval van vers-
trooidheid kunt u de controle over het appa-
raat verliezen.

Elektrische veiligheid

De aansluitstekker van het elektrische ap-
paraat moet in het stopcontact passen.
De stekker mag op geen enkele manier
gewijzigd worden. Gebruik geen adapter-
stekkers in combinatie met geaarde elek-
trische apparaten.

Ongewijzigde stekkers en passende stop-
contacten verkleinen het risico op een elek-
trische schok.

Vermijd lichamelijk contact met geaarde
opperviakken, zoals deze van buizen, ver-
warmingsinstallaties, fornuizen en koel-
kasten.

Er bestaat een verhoogd risico op een elek-
trische schok als uw lichaam geaard is.

Houd het apparaat op een veilige afstand
van regen of vochtigheid.

Het binnendringen van water in het elektrische
apparaat verhoogt het risico op een elektri-
sche schok.

Gebruik de kabel niet voor doeleinden,
waarvoor deze niet bedoeld is, bijvoorbeeld
om het apparaat te dragen of op te hangen
of om de kker uit het K itact te
trekken. Houd de kabel op een veilige af-
stand van hitte, olie, scherpe kanten of be-
wegende onderdelen van het apparaat.
Beschadigde of verwarde kabels verhogen
het risico op een elektrische schok.

Als u met een elektrisch apparaat in de
open lucht werkt, gebruik dan uitsluitend
verlengkabels, die ook voor het gebruik
buiten geschikt zijn.



Het gebruik van een voor buiten geschikte
verlengkabel verlaagt u het risico op een
elektrische schok.

Als niet kan worden voorkomen dat een
machine in een vochtige omgeving wordt
gebruikt, moet u over een met Fl-schak

Overschat uzelf niet. Zorg voor een veilige
standplaats en behoud altijd uw evenwicht.
Daardoor kunt u het apparaat in onverwachte
situaties beter controleren.

Draag geschikte kleding. Draag geen wijde

laar beveiligde stroomvoorziening beschik-
ken.

Het gebruik van een Fl-schakelaar vermindert
het gevaar van een elektrische schok.

3.) Veiligheid van personen

a)

d)

Wees aandachtig, let erop wat u doet en
ga op een verstandige manier met een
elektrisch apparaat aan het werk. Gebruik
het elektrische apparaat niet als u moe
bent of onder invloed van drugs, alcohol of
medicijnen staat.

Eén enkel moment van onoplettendheid bij
het gebruik van het apparaat kan tot ernstige
verwondingen leiden.

Draag een persoonlijke beschermingsuit-
rusting en steeds een veiligheidsbril.

Het dragen van een persoonlijke bescher-
mingsuitrusting, zoals stofmasker, slipvaste
veiligheidsschoenen, veiligheidshelm of ge-
hoorbescherming, al naar gelang de aard en
het gebruik van het elektrische apparaat, ver-
laagt het risico op verwondingen.

Voorkom onopzettelijk inschakelen. Ver-
zeker u ervan dat de schakelaar in de
"Uit"-stand (Off) staat, voordat u de ma-
chine aansluit op het stroomnet en/of de
accu, de machine optilt of meeneemt.

Het dragen van elektrische apparaten met
de vinger op de schakelaar of machines op
de "Aan"-stand (On) onder stroom kan onge-
vallen veroorzaken.

Verwijder instelwerktuigen of schroefsleu-
tels vooraleer u het elektrische apparaat
inschakelt.

Een werktuig of sleutel, dat/die zich in een
draaiend onderdeel van het apparaat bevindt,
kan tot verwondingen leiden. Tast nooit in
bewegende (draaiende) onderdelen.

4,

d)

-

ding of sieraden. Houd haar, kleding en
handschoenen op een veilige afstand van
bewegende onderdelen.
Losse kleding, sieraden of lang haar
kunnen/kan door bewegende onderdelen
vastgegrepen worden.

Wanneer er stofafzuigende en stofopvan-
gende installaties gemonteerd kunnen
worden, zorgt u er beslist voor dat deze
aangesloten zijn en correct gebruikt wor-
den.

Het gebruik van deze technische voorzienin-
gen reduceert gevaren door stof.

Zorgvuldige omgang met en ge-
bruik van elektrische apparaten

Overbelast het elektrische apparaat niet.
Gebruik voor uw werk het daarvoor be-
stemde elektrische apparaat.

Met het passende elektrische apparaat werkt
u beter en veiliger binnen het aangegeven
vermogensgebied.

Gebruik geen elektrisch apparaat, waarvan
de schakelaar defect is.

Een elektrisch apparaat, dat niet meer in- of
uitgeschakeld kan worden, is gevaarlijk en
moet hersteld worden.

Trek de stekker uit het stopcontact vooral-
eer u apparaatinstellingen doorvoert, ac-
cessoires wisselt of het apparaat weglegt.
Deze veiligheidsmaatregel voorkomt een on-
opzettelijke start van het apparaat.

Bewaar ongebruikte elektrische apparaten
buiten het bereik van kinderen. Laat het
elektrische apparaat niet gebruikt worden
door personen, die hiermee niet vertrouwd
zijn of deze aanwijzingen niet gelezen
hebben.

Elektrische apparaten zijn gevaarlijk indien ze
door onervaren personen gebruikt worden.
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Onderhoud het elektrische apparaat met
zorg. Controleer, of bewegende onderdelen
van het apparaat probleemloos functione-
ren en niet knellen, of er onderdelen ge-
broken of zodanig beschadigd zijn, dat er
aan de werking van het elektrische appa-
raat afbreuk gedaan wordt. Laat bescha-
digde onderdelen voor het gebruik van het
elektrische apparaat door gekwalificeerd,
vakkundig geschoold personeel herstel-
len.

Tal van ongevallen worden door slecht on-
derhouden elektrische apparaten veroorzaakt.

Houd snijdgereedschap scherp en netjes.
Zorgvuldig onderhouden snijdgereedschap
met scherpe snijdkanten knelt minder en kan
gemakkelijker bediend worden.

Gebruik de machine, toebehoren en bits
enz. volgens de aanwijzingen, onder in-
achtneming van de arbeidsvoorwaarden
en de uit te voeren arbeidz. Het gebruik van
de machine voor werkzaamheden waarvoor
deze niet bestemd is, kan tot gevaarlijke situ-
aties leiden.

Gebruik elektrische apparaten, accessoi-
res, hulpgereedschap enz. in overeen-
stemming met deze aanwijzingen en zoals
het voor dit specifiecke apparaattype voor-
geschreven is. Neem daarbij de arbeids-
omstandigheden en de uit te voeren han-
deling in acht.

Het gebruik van elektrische apparaten voor
andere dan de vooropgestelde toepassingen
kan tot gevaarlijke situaties leiden. ledere ei-
genmachtige wijziging van het elektrische
apparaat is omwille van de veiligheid niet
toegestaan.

5.) Service

a)

Laat uw apparaat uitsluitend door gekwa-
lificeerd, vakkundig geschoold personeel
en uitsluitend met originele reserveonder-
delen herstellen. Daardoor wordt gewaar-
borgd dat de veiligheid van het apparaat be-
houden blijft.
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Sikkerhedsforskrifter

Keere kunde!

De har erhvervet et kvalitetsprodukt fra
PROXXON og réder dermed over et lethandter-
ligt og alligevel ydedygtigt maerkevareapparat.
Laes venligst de nedenstaende sikkerhedsfor-
skrifter og betjeningsanvisninger omhyggeligt.

Derved minimerer De ulykkesrisikoen og
omgangen med apparatet lettes.

Bemaerk venligst!

PROXXON heefter ikke ved skader, der optraeder

ved:
.

Anvendelse, der ikke svarer til den almindeli-
ge brug.

Anvendelsesformél, der ikke er naevnt i
brugsanvisningen.

Manglende overholdelse af sikkerhedsfor-
skrifterne.

De kan ikke gere garantikrav gaeldende ved:

Betjeningsfejl
Manglende vedligeholdelse

Vi forbeholder os ret til videreudvikling betinget
af tekniske fremskridt.

Alle

AP

anvisninger skal leeses. Hvis de anvisninger,

der er anfort i det efterfolgende, ikke overholdes
korrekt, kan det medfere elektrisk sted, brand
og/eller alvorlige personskader. Med begrebet
welektrisk apparat”, der anvendes efterfolgende,
menes netdrevne elektroveerktejer (med kabel
til stromnettet), akku-batteridrevne elektrovaerk-
tojer (uden kabel til stromnettet), maskiner og
elektriske apparater.

OPBEVAR DISSE ANVISNINGER
OPBEVARES FORSVARLIGT.

1.) Sikkerhed pa arbejdsomradet

a)

b)

Hold arbejdspladsen holdes ren og op-
ryddet.

Uorden og uoplyste arbejdsomréder kan
fore til ulykker.

Der mé ikke arbejdes med det elektriske
apparat i omgivelser med fare for eks-
plosion, hvor der befinder sig breendbare

c)

vaesker, gasser eller stovpartikler. Elek-
triske apparater danner gnister, der kan an-
taende gasserne eller stovet.

Hold bBern og andre personer holdes
vaek, mens det elektriske apparat benyt-
tes.

Hvis man bliver forstyrret, kan man miste
kontrollen over apparatet.

2.) Elektrisk sikkerhed

a)

b)

c)

d)

e)

Stikket pa det elektriske apparat skal
passe til stikkontakten. Der ma pé ingen
made zendres ved stikket. Anvend ikke
adapterstik sammen med elektriske ap-
parater med beskyttelsesjording.

Stik, der ikke er eendret ved, og dertil pas-
sende stikkontakter nedseetter risikoen for
elektrisk stod.

Undgé kropskontakt med overflader
med jordforbindelse, som for eksempel
ror, radiatorer, komfurer og keleskabe.
Der er oget risiko for elektrisk sted, hvis
kroppen er jordet.

Hold aApparatet holdes vaek fra vade
omgivelser eller regn.

Hvis der treenger vand ind i et elektroappa-
rat, oger det risikoen for elektrisk stod.

Kablet ma ikke bruges til andet end det,
det er beregnet til; apparatet ma ikke
baeres eller haenges op i det, og det ma
ikke bruges til at treekke stikket ud af
stikkontakten. Kabelet skal holdes vaek
fra steerk varme, olie, skarpe kanter
eller dele pa apparatet, der bevaeger sig.
Beskadigede kabler eller kabler, der er
viklet ind i noget, eger risikoen for elektrisk
sted.

Hvis der arbejdes udendors med et elek-
trisk apparat i det fri, ma der kun benyt-
tes forlengerledninger, der ogsé er be-
regnet til udenders brug.

Hvis der benyttes en forleengerledning, der
er beregnet til udenders brug, mindsker
det risikoen for elektrisk stod.

Hvis det er absolut nedvendigt at bruge
et elvaerktoj i fugtige omgivelser, skal
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stromforsyningen veere beskyttet med
en fejlstromsafbryder.

Anvendelsen af en fejlstremsafbryder mind-
sker faren for et elektrisk sted.

3.) Personsikkerhed

a)

b)

c)

d)

e)

Vaer opmaerksom, vaer klar over, hvad
du ger, og veer fornuftig, ndr du gér i
gang med arbejdet med et elektrisk ap-
parat. Brug ikke vzerktojet, hvis du er
traet eller pavirket af stimulerende stof-
fer, spiritus eller medicin.

Et gjebliks uopmaerksomhed, nér apparatet
benyttes, kan medfore alvorlige person-
skader.

Beaer personligt beskyttelsesudstyr og
altid beskyttelsesbriller.

Brugen af personligt beskyttelsesudstyr sa
som stevmaske, skridsikre sikkerhedssko,
beskyttelsshjelm eller horeveern, alt efter
hvad det elektriske apparat bruges til og
hvilken type det er, mindsker risikoen for
personskader.

Undga utilsigtet idrifttagning. Kontrollér,
at afbryderen er i ”Sluk”-position (Off),
inden du forbinder maskinen med strom-
forsyningen og/eller med batteriet, lofter
maskinen op, eller tager den med dig.
Der er gget risiko for ulykker, hvis elvaerktoj
beeres med fingeren pa afbryderen, eller
det beeres med afbryderen i "Teend”-posi-
tion (on) med tilsluttet spaending.

Indstillingsveerktojer og skruenggler skal
fjernes, for der teendes for det elektriske
apparat. Et stykke veerktoj eller en nagle,
der befinder sig i en del i apparatet, der
drejer rundt, kan medfere personskader.
Stik aldrig handen ind i dele, der bevaeger
sig (roterer).

Overvurder ikke dig selv. Serg altid for
at st sikkert og hold hele tiden balan-
cen.

P& den méde kan apparatet bedre kontrol-
leres i uventede situationer.

Baer egnet toj. Bzer ikke lostsiddende toj
eller smykker. Hér, toj og handsker hol-
des veaek fra dele, der bevaeger sig.

Lostsiddende tej, smykker eller langt har
kan blive fanget af de dele, der bevaeger sig.
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4,

a)

b)

c)

d)

e)

Hvis der kan monteres stovudsugning
og indretninger til opfangning af stov, sa
hold gje med, at de er tilsluttet og bliver
brugt rigtigt.

Brugen af s&danne indretninger mindsker
ulemper forarsaget af stov.

Omhu i omgangen med og brugen
af elektriske apparater

Det elektriske apparat méa ikke overbe-
lastes. Anvend det elektriske apparat,
der er beregnet til det arbejde, der skal
udfores. Med det rigtige elektriske apparat
arbejder man bedre og mere sikkert i det
angivne ydelsesomrade.

Brug ikke et elektrisk apparat med en
defekt afbryder. Et elektrisk apparat, der
ikke mere kan taendes og slukkes for med
afbryderen, er farligt og skal repareres.

Traek stikket ud af stikkontakten, for der
foretages indstillinger af apparatet, ud-
skiftes tilbehorsdele, eller for apparatet
laegges veek.

Denne forsigtighedsforanstaltning forhin-
drer, at apparatet starter, nar det ikke er
meningen.

Nér det elektriske apparat ikke er i brug,
skal det opbevares det uden for borns
raekkevidde. Lad ikke detDet elektriske
apparat ma ikke bruge benyttes af per-
soner, der ikke er fortrolige med det,
eller som ikke har lzest disse anvisnin-
ger.

Elektriske apparater er farlige, nar de be-
nyttes af uerfarne personer.

Det elektriske apparat skal passes om-
hyggeligt. Det skal kontrolleres, om be-
vaegelige dele virker perfekt og ikke sid-
der fast, om der er dele, der er knaekkede
eller sd beskadigede, at det elektriske
apparats funktion er nedsat. Inden det
elektriske apparat tages i brug, skal be-
skadigede dele repareres af kvalificeret
fagpersonale. Mange ulykker skyldes
darligt vedligeholdte elektrovaerktojer.

Hold Sskaerevarktojerne holdes skarpe
og rene.



g)

h)

Omhyggeligt passede skaereveerktojer med
skarpe skeerekanter szetter sig ikke sa let
fast, og de er nemmere at fore.

Elveerktoj, tilbehor og veerktojsbits osv.
skal anvendes i henhold til disse anvis-
ninger, og der skal tages hojde for ar-
bejdsbetingelserne og det arbejde, der
skal udfores.

Det kan fore til farlige situationer at bruge
elveerktoijet til arbejder, det ikke er beregnet
til.

Elektriske apparater, tilbeheor, indsats-
veerktojer osv. skal bruges som anfort i
disse anvisninger og pa den made, som
reglerne foreskriver for denne specielle
type apparater. | den forbindelse skal
der tages hensyn til arbejdsforholdene
og det arbejde, der skal udfores.

Hvis elektriske apparater bruges til andet
end det, de er beregnet til, kan det fore til
farlige situationer. Af sikkerhedsgrunde er
det forbudt at aendre noget som helst ved
det elektriske apparat p& egen hand.

5.) Service

a)

Lad kun apparatet reparere af kvalifice-
ret fagpersonale og kun med originale
reservedele.

Herved sikres det, at apparatets sikkerhed
bevares.
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@ Sékerhetsforeskrifter

Béste kund!

Ni har férvarvat en kvalitetsprodukt fran
PROXXON och forfogar ddrmed 6ver en behén-
dig men anda effektstark markesvara.

Var snill och las noga de féljande sékerhets-
foreskrifterna och betjéningsanvisningarna. Déri-
genom minimerar Ni olycksfallsrisken och um-

génget med maskinen underléttas.

Var snéll och observera!

PROXXON ér inte ansvarig for skador som
uppstér genom:

Hantering som inte motsvarar vedertagen
praxis

Anvandningsomrade som inte namns i
handledningen

Missaktning av sékerhetsforeskrifter

Ni har inga ersattningsansprak vid:

Betjéningsfel
Felande underhall

Vi forbehaller oss rétten till vidareutveckling ge-
nom tekniska framsteg.

m VIKTIGT!

Las igenom samtliga anvisningar. For det fall att
nedanstdende anvisningar inte foljs, finns det
risk fér elektriska stétar, brand och/eller svéra
personskador. Begreppet ,elektriskprodukt®
som anvénds i texten nedan géller fér natdrivna
elverktyg (med nétkabel), batteridrivna elverktyg
(utan natkabel), maskiner samt elektriska in-
strument.

FORVARA DESSA ANVISNINGAR
PA EN SAKER PLATS.

1.) Arbetsplatssakerhet

a)

b)

Hall arbetsomrédet rent och ordentligt.
Oordning och arbetsomraden utan tillracklig
belysning kan leda till olyckor.

Anvand inte den elektriska produkten i
explosiv miljé som innehaller briannbara
vatskor, gaser eller damm.

Elektriska produkter skapar gnistor som
kan antdnda damm eller &ngor.
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c)

Hall barn och andra personer pa avstand
nar den elektriska produkten anvands.
Blir du distraherad finns det risk for att du
forlorar kontrollen dver produkten.

2.) Elektrisk sékerhet

a)

b)

c)

d)

e)

Stickkontakten till den elektriska pro-
dukten méaste passa i uttaget. Kontakten
far inte forandras pa nagot vis. Anvind
ingen adapterkontakt tillsammans med
jordade elektriska produkter.
Oférandrade kontakter och passande uttag
minskar risken for elektriska stotar.

Undvik kroppskontakt med jordade ytor
och med ror, varmesystem, spisar och
kylskap.

Risken for elektriska stétar ar stérre om din
kropp &r jordad.

Hall produkten borta fran regn och fukt.
Om vatten tranger in i en elektrisk produkt
hojs risken for elektriska stétar.

Anvand inte kabeln till ndgot annat dn
den ar avsedd for, t.ex. bara eller hdanga
upp produkten, eller for att dra ut kon-
takten ur uttaget. Hall kabeln borta fran
hetta, olja, skarpa kanter eller rorliga
delar i produkten.

Skadade eller intrasslade kablar hojer risken
for elektriska stotar.

Nar du arbetar med en elektrisk produkt
utomhus, anvédnd endast en foérlangn-
ingskabel som ar godkénd fér utomhus-
bruk.

Med en férlangningskabel som ar godkand
fér utomhusbruk sénks risken for elektriska
stotar.

Om det inte gar att undvika att ett
elverktyg anvands i en fuktig miljo ska
du anvanda en jordfelsbrytare.

Om en jordfelsbrytare anvénds minskar
risken for en elektrisk stot.

3.) Personlig sakerhet

a)

Var uppmarksam, tiank pa vad du gor
och anvand férnuftet ndr du arbetar
med en elektrisk produkt. Anvand inte



b)

c)

d)

e)

9)

produkten om du &ar trott eller ar
paverkad av droger, alkohol eller
lakemedel.

Ett 6gonblicks oaktsamhet nér du anvander
produkten kan leda till allvarliga person-
skador.

Baér personlig skyddsutrustning och alltid
skyddsglaségon.

Om du bér personlig skyddsutrustning som
dammskyddsmask, halkfria sékerhetsskor,
skyddshijélm eller horselskydd, allt beroende
pé typ och anvandning av den elektriska
produkten, sénks risken for personskador.

Undvik att oavsiktligt starta verktyget.
Kontrollera att strombrytaren ar i lage
Fran (Off) innan du ansluter verktyget till
elnatet eller batteriet, lyfter upp det eller
tar med det.

Att bara elverktyg med fingret pa strém-
brytaren eller med strémbrytaren i lage Till
(On) nar verktyget ar kopplat till elférsor-
jningen kan medféra olyckor.

Ta bort instéllningsverktyg eller skru-
vnycklar innan du slér pa den elektriska
produkten.

Ett verktyg eller en nyckel som befinner sig
i en produktdel som roterar kan leda till
personskador. Grip aldrig in i delar som ror
sig (roterar).

Overskatta dig inte. Se till att du star
sakert och hall alltid balansen.
Darigenom kan du béttre behélla kontrollen
over produkten i ovéantade situationer.

Bar lamplig kladsel. Bar inga vida klader
eller smycken. Hall har, klader och hand-
skar borta fran delar som rér sig.

Lost sittande klader, smycken eller langt
hér kan fastna i rorliga delar.

Om dammavsugnings- och dammupp-
samlingsanordningar kan monteras,
kontrollera att dessa &r anslutna och
anvands riktigt.

Om dessa anordningar anvénds sénks
riskerna beroende pa damm.

4.) Omsorgsfull hantering och an-

a)

b)

c)

d)

€)

g)

vandning av elektriska produkter

Overbelasta inte den elektriska produk-
ten. Anvand produkten for ditt arbete pa
avsett vis.

Med en passande elektrisk produkt arbetar
du battre och sakrare inom det angivna ef-
fektomradet.

Anvéand ingen elektrisk produkt vars
kontakt ar defekt.

En elektrisk produkt som inte langre kan
sl&s pa eller av &r farlig och méste repar-
eras.

Dra ut kontakten ur uttaget innan du gor
négra installningar pa produkten, byter
tillbehorsdelar eller lagger bort produk-
ten.

Denna forsiktighetsatgard forhindrar en
oavsiktlig start av produkten.

Forvara den elektriska produkten utom
rackvidd for barn nar den inte anvénds.
Lat inte personer anvanda produkten
som inte ar fértrogna med denna eller
inte har last dessa anvisningar.
Elektriska produkter &r farliga om de an-
vands av oerfarna personer.

Varda den elektriska produkten om-
sorgsfullt. Kontrollera att rorliga pro-
duktdelar fungerar pa fullgott vis och
inte sitter fast, om delar ar avbrutna
eller s& skadade att den elektriska pro-
duktens funktion paverkas negativt. Lat
kvalificerad fackpersonal reparera
skadade delar innan den elektriska pro-
dukten anvénds.

Manga olyckor férorsakas av daligt under-
hallna elverktyg.

Hall skarverktyg vassa och rena.
Omsorgsfullt vardade skarverktyg med
skarpa eggar fastnar inte s& Iatt och ar
lattare att fora.

Anvand elverktyget, tillbeh6r och verk-
tygsbits osv. i 6verensstimmelse med
dessa anvisningar och det arbete som
ska utféras.

Om elverktyget anvands for ej avsedda ar-
beten kan det leda till allvarliga situationer.
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h) Anvand elektriska produkter, tillbehor,

insatsverktyg osv. i enlighet med dessa
anvisningar och s som det ar foreskriv-
et for denna speciella produkttyp. Ta
hansyn till arbetsvillkoren och den ak-
tivitet som skall utforas.

Omden elektriska produkten anvénds till
andra syften &n de som anges, finns det
risk for att farliga situationer uppstar. Varje
egenmaktig fordndring av den elektriska
produkten ar forbjuden av sékerhetsskal.

5.) Service

a)

L&t endast kvalificerad fackpersonal re-
parera produkten, varvid endast origi-
nal-reservdelar skall anvéndas.

Dérmed garanteras att produktens sakerhet
bibehélls.
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Bezpecnostni predpisy

Vézeni zékaznici!

Zakoupenim kvalitniho vyrobku firmy PROXXON

mate k dispozici pfiru¢ni, snadno ovladatelny a

presto vykonny pfistroj.

Prectéte si prosim peclivé nasledujici

bezpecnostni predpisy a navod k obsluze. Tim

snizite riziko Urazu na minimum a ulehéi se Vam

manipulace s pfistrojem.

Upozornéni!

PROXXON neruéi za zavady vzniklé pfi:

e pouziti, které neodpovida obvyklému uréeni
pristroje

e pracich, které nejsou popsany v navodu

¢ nerespektovani bezpec¢nostnich predpist

Narok na zérucni opravu zanika pfi:

*  nespravné obsluze

* nedostatecné udrzbé

Konstrukéni zmény v rdmci inovace vyrobku ve

zmyslu technického pokroku jsou vyhrazeny.

m POZOR!

Prectéte si veskeré pokyny. Nedodrzeni nasle-
dujicich pokyn miize zpUsobit zasazeni elek-
trickym proudem, pozar a/nebo tézka zranéni.
Déle pouzivany pojem ,elektricky pfistroj“ se
vztahuje na ze sité napajené elektrické naradi
(se sitovym kabelem), na akumulatory napajené
elektrické nafadi (bez sitového kabelu), na stroje
a elektrické pfistroje.

TYTO POKYNY
DOBRE USCHOVEJTE!

1. Bezpeénost pracovniho mista

a) Udrzujte na vasem pracovi istotu a
poradek. Neporadek a neosvétlené pra-
covisté mohou mit za nasledek Urazy.

b) Elektricky pfistroj nepouzivejte ve
vybusném prostiedi, ve kterém se
nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo
prach.

Elektrické pristroje vytvareji jiskieni, které mlize
tento prach nebo vypary zapalit.

c)

a)

b)

c)

d)

e)

Béhem prace s el. pfistrojem nesméji
byt v jeho blizkosti déti ¢i jiné osoby. Pri
nepozornosti miZete ztratit kontrolu nad
pristrojem.

Elektricka bezpeénost

Pripojovaci zastréka elektrického
pristroje musi vhodna pro odpovidajici
zasuvku. Zastréka nesmi byt zadnym
zplisobem upravovana. Nepouzivejte
zastrckové adaptéry spolec¢né s elek-
trickymi pf¥istroji s ochrannym zem-
nénim.

Nezménéné zastrcky a odpovidajici zasuvky
snizuji riziko zasazeni elektrickym prou-
dem.

Vyvarujte se télesného kontaktu s uzem-
nénymi plochami, napf. trubkami, télesy
topeni, sporaky, chladni¢kami.

Je-li vase télo uzemnéno, je vyssi riziko za-
sazeni elektrickym proudem.

Pristroj nevystavujte desti nebo vihku.
Vniknuti vody do elektrického pfistroje
zvysuije riziko zasazeni el. proudem.

Kabel nepouzivejte k jinym uéelim, nez
ke kterym je uréen, tzn., nenoste,
nevéste pristroj za kabel nebo jej
nepouzivejte k vytazeni zastrcky ze za-
suvky. Chraiite kabel pfed horkem, ole-
jem, ostrymi hranami nebo pohybujicimi
se dily pristroje.

Poskozené nebo zamotané kabely zvysuji
riziko zasazeni elektrickym proudem.
Pokud s elektrickym pristrojem pracu-
jete v exteriéru, pouzivejte jen pro tento
ucel uréené a schvalené prodluzovaci
kabely.

Pouzitim prodluzovaciho kabelu, ktery je
uréen k praci v exteriéru, snizite riziko za-
sazeni elektrickym proudem.

Pokud nelze zabranit provozu elektrick-
ého naradi ve vihkém prostiedi, pouzijte
napajeni chranéné Fl spinacem.

Pouziti FI spinace snizuije riziko elektrického
razu.
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a

b)

C,

d)

€

g,

Bezpecnost osob

Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co
délate a jdéte na praci s elektrickym
pristrojem s rozumem. Nepouzivejte
elektricky pfistroj, pokud jste unaveni
nebo pod vlivem drog, alkoholu &i Iékii.
Jediny moment nepozornosti pfi praci s
elektrickym pfistrojem mize vést k vazné-
mu zranéni.

Noste vhodné osobni ochranné prostied-
ky a vzdy ochranné bryle.

Noseni osobnich ochrannych prostiedk,
jako je protiprachova maska, protiskluzova
bezpecnostni obuv, ochranna pfilba nebo
ochrana sluchu, podle zplisobu a nasazeni
elektrického pfistroje, snizuje riziko po-
ranéni.

Zabraiite nezamyslenému uvedeni do
provozu. Zajistéte, aby se spinaé
nachazel v poloze,VYP* (Off) predtim,
nez pfistroj pfipojite k napajeni proudem
a/nebo k akumulatoru, nez pfFistroj
budete zvedat nebo prevazet.

Prenaseni elektrického naradi s prstem na
spinaci nebo se spinac¢em v pozici ,ZAP“
(On) pod napétim napomaha drazdim.

Diive nez elektricky pfistroj zapnete,
odstraiite sefizovaci nastroje nebo klice
na Srouby. Naradi nebo kli¢e, nachazejici
se v pohybuijicich se dilech pfistroje, mohou
zpUsobit poranéni. Nikdy se nedotykejte
pohybuijicich se (obihajicich) dild.

Neprecerujte se. PFi praci zaujméte
bezpeénou polohu a udrZujte vzdy
rovnovahu.

Takto mizete pfistroj v neoGekavanych
situacich lépe kontrolovat.

Noste vhodné obleceni. Nenoste volné
obleceni nebo Sperky. Vlasy, odévy a
rukavice musi byt mimo dosah pohybu-
jicich se dild.

VoIné obleceni, Sperky nebo dlouhé viasy
mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

Pokud mohou byt namontovana zarizeni
na odsavani a zachycovani prachu,
presvédcéte se, Ze jsou tato zapojena a
pouzivana.

Pouziti téchto zafizeni snizuji ohrozeni zpl-
sobena prachem.
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a)

b)

c)

d)

e)

g)

h)

Pozorné zachazeni a pouzivani
elektrickych pFistrojti

Elektricky pfristroj nepretézujte. K vasi
praci pouzivejte elektricky pfFistroj
uréeny pro tento ucel.

S vhodnym elektrickym pfistrojem pracuijte
lépe a bezpeénéji v udavaném rozsahu
vykonu.

Nepouzivejte elektrické pristroje, jejichz
spinac je defektni.

Elektricky pfistroj, ktery se neda zapnout
nebo vypnout, je nebezpec¢ny a musi byt
opraven.

Vytahnéte zastrcku ze zasuvky pied tim,
nez budete provadét nastavovani pristro-
je, vyménovat dily pfisluSenstvi nebo
ukladat pfistroj.

Toto bezpecénostni opatfeni zabraruje
neldmysinému zapnuti pfistroje.

Nepouzivané elektrické pristroje
uschovavejte mimo dosah déti. Nenechte
s elektrickym pristrojem pracovat osoby,
které s nim nebyly obeznameny nebo ty-
to pokyny necetly.

Elektrické pfistroje jsou nebezpecné, jsou-
li pouzivany nezkusenymi osobami.

Pouzivejte elektrické naradi, pfislusen-
stvi a bity atd. v souladu s témito pokyny,
za soucéasného zohlednéni pracovnich
podminek a prace, kterou je nutno
provést.

Pri¢inou mnoha urazd je $patné udrzované
elektrickém naradi.

Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté.
Peclivé udrzované fezné nastroje s ostrymi
feznymi hranami méné vaznou a daji se
snadnéji vést.

Pouzivejte elektrické naradi, prisluSen-
stvi a bity atd. v souladu s témito
pokyny, za sou¢asného zohlednéni pra-
covnich podminek a prace, kterou je
nutno provést. Pouzivani elektrického
naradi pro prace, pro které neni kon-
cipovano, muze vést k rizikovym situ-
acim.

Pouzivejte elektrické pristroje, prisluSen-
stvi, vlozné nastroje apod., odpovidajici
témto pokyniim, a takovym zplsobem,
ktery je pro tento specialni typ pristroje



a)

predepsan. Pritom zohlednéte pracovni
podminky a provadénou ¢innost.

Pouzivani elektrickych pristrojl pro jiné nez
stanovené ¢Cinnosti mlze vést k
nebezpeénym situacim. Jakakoli svévolna
zména na elektrickém pfistroji neni z
bezpecnostnich diivodil dovolena.

Servis

Nechejte si vas pristroj opravovat pouze
kvalifikovanymi pracovniky a za pouziti
originalnich nahradnich dilt. Timto bude
zajisténo zachovani bezpec¢nosti pfistroje.
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Emniyet talimatlari

Degerli misteri!

Siz, PROXXON firmasinin kaliteli bir Grintind

satin aldiniz ve kullanigh, giigli bir makineye sa-

hip oldunuz.

Litfen asagidaki emniyet talimatlarini ve

kullanma agiklamalarini dikkatlice okuyun. Boyle-

ce kaza tehlikesini minimuma indirin ve makine

ile calismak sizin icin kolaylasacaktir.

Litfen dikkat edin!

PROXXON asagidaki zararlardan sorumlu degil-
Ir:

¢ Genel kullanima uygun olmayan kullanma
tarz

¢ Talimattaki agiklamaya uygun olmayan
calisma amaci

¢ Emniyet talimatlarina dikkat edilmezse

Asagidaki durumlarda garanti hakkiniz yok olur:

¢ Kullanma hatasi

*  Yetersiz bakim

Diger agiklamalari teknik gelismeler igin kendimi-

ze sakliyoruz.
m DIKKAT!

Butiin talimatlar dikkatlice okunmalidir. Asagda
verilen talimatlar dogrultusunda yapilan hatalar,
elektrik carpmasina, yangina ve/veya agir dere-
cede yaralanmalara sebebiyet verebilmektedir.
Altta kullanilan , Elektrikli alet” terimi dogultusun-
da, sebeke elektrig tarafindan tahrik edilen elek-
trikli aletler (sebeke baglanti kablolari olanlar)
ve akl sayesinde tahrik edilen elektrikli aletler
olarak (sebeke baganti kablosu olmayanlar) ile,
makineler ve diger tiirde elektrikli aletlerin tmu
kastedilmektedir.

BU TALIMATLARI SAKLAYINIZ.
1.) Calisma yeri guvenligi

a) Calisma alanlarini temiz ve diizenli tu-
tunuz. Dizensiz ve vyeterince Isiklan-
dinlmamis ¢alisma alanlarinda kazalar mey-
dana gelebilmektedir.

Elektrikli alet ile, yanici sivilardan, ga-
zlardan veya tozlardan dolay infilak
tehlikesi olusn ortamlarda calismayiniz.
Elektrikli aletler tarafindan, infilak edebilir
nitelikte tozlann veya buharlarin yakila-

b)
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bilecegi nitelikte kivileimlar olusturulmak-
tadir.

c) Elektrikli aletlerin kullaniimalan duru-
munda cocuklari ve diger sahislari calig-
ma alanlarindan uzak tutunuz. Dikkatiniz
dagitildigr durumlarda alet tizerindeki kon-
troliniizd yitirebilirsiniz.

2.) Elektrik givenligi

a) Elektrikli aletlerin sebeke baganti fisi,
sebeke baglanti prizine uymahdir. Elek-
trikli aletin fisi hicbir bicimde miidahale
edilerek degisiriimemelidir. Toprak koru-
mali elektrikli aletlerle birlikte adaptor
tird figleri kullanmayiniz.

Asillarina uygun ve degigtiriimemis nitelikte
fisler ve sebeke prizleri, elektrik ¢arpma
riskini azaltmaktadirlar.

b) Topraklanmis yiizeyler, borular, kalorifer
petekleri, Isitma cihazlari ve buz dolaplar
gibi iletken cisimlerle olan viicut irt-
ibatindan sakininiz.

Viicudunuz toprak baglantili oldugunda,
elektrik carpma riski énemli bir derecede
artmaktadir.

c) Elektrikli aleti yagmurdan ve nemden
uzak tutunuz.
Elektrikli aletin icerisine su girmesi durumu
elektrik carpma tehlikesini Gnemli derecede
arttirmaktadir.

d) Elektrikli aletin kablosunu, mesela aleti
tagimak icin, asmak icin veya prizden
cikartmak i¢in amaci diginda kullan-
mayiniz. Elektrik kablo sunu 1s1 kay-
naklarindan, yagdan, keskin kenarlardan
veya hareket eden makine parg¢alarindan
koruyunuz ve uzak tutunuz.

Hasar gérmis veya dolanmis durumda
kablolar, elektrik carpma riskini 5nemli dere-
cede arttirmaktadirlar.

e) Elektrikli alet ile agik alanlarda calis-

maniz durumlarinda, acik alanlar igin
onaylanmis nitelikte uzatma kablolari
kullaniniz.
Agclk alanlarda ¢aligma icin onaylanmig nite-
likte uzatma kablolarinin kullanimi duru-
munda, elektrik carpma olasigi 6Snemli dere-
cede azalmaktadir.



f)

Bir elektrikli cihazin nemli bir ortamda
calistirlmasi  kacinilmaz oldugunda
kacak akim rolesi ile korunan bir
besleme kullaniniz.

Bir kagak akim rélesinin kullaniimasi elektrik
carpmasi tehlikesini azaltir.

3.) Kisilerin giivenligi

a)

b)

c)

d)

e)

Ne yaptiginiza dikkat ediniz, her zaman
dikkatli olunuz ve elektrikli alet ile man-
tikh bir bicimde calisiniz. Elektrikli aleti
yorgun oldugunuz zamanlarda ve/veya
uyusturucu maddeler, alkol yada ilaglarin
tesiri altinda bulundugunuz zamanlarda
kullanmayiniz.

Elektrikli aletin kullanimi dogrultusunda, bir
anlik dikkatsizlik dahi, ciddi boyutlarda
yaralanmalara neden olabilmektedir.

Kigisel koruma donanimlari ve ilave
olarak daima koruyucu gozliik kullaniniz.
Toz maskesi, kaymayi 6nleyen nitelikte em-
niyet tipi ayakkabilar, koruma bareti veya
kulak koruma aygitlari gibi kisisel koruma
donanimlarinin kullaniimalari durumunda,
elektrikli alet ile caligmalar sonucu meydana
gelen yaralanma riski 6nemli derecede
azaltiimaktadir.

Elektrikli aletin isteginiz disinda kendil-
iginden calismasini 6nleyiniz. Elektrikli
aleti prize takmadan once, calistirma bu-
tonunun ,kapali" konumunda oldugun-
dan emin olunuz.

Elektrikli aleti tasirken parmaginiz dokunma
tipi ¢alistirma butonu tizerinde durdugunda
ve bu durumda elektrikli aletin fisi prize
takildiginda, elektrikli aletin aniden calis?
mas! durumu, kazalara sebebiyet vere-
bilmektedir. Hicbir zaman dokunma tipi
calistirma butonunu bir képri tertibati
araciligiyla devre disi birakmayiniz.

Elektrikli aleti calistirmadan once, ayarla-
ma takimlari ve anahtarlar gibi aletleri
elektrikli aletin Gizerinden aliniz.

Dénen alet kismi Uzerinde bulunan bir
takim pargasi yada bir anahtar yaralan-
malara neden olabilmektedir. Hicbir zaman
hareket eden (donen) parcalari elinizle tut-
mayiniz.

Kendinize asiri derecede glivenmeyiniz.
Her zaman icin saglam durusunuzun ve

f)

dengenizin saglanmasi igin gerekli olan
onlemleri aliniz.

Bu durumda elektrikli aleti beklenmedik
olaylar dogrultusunda daha iyi bir bigimde
kontrol edebilirsiniz.

Uygun kiyafetler giyiniz. Bol kiyafetler
veya siis esyalari kullanmayiniz.
Saclarinizi, kiyafetleriniz ile eldiven-
lerinizi hareket eden parcalardan uzak
tutunuz.

Bol kiyafetler, sus esyalari veya uzun saglar
hareket eden parcalara kapilabilmektedir.

g) Toz emme ve yakalama tertibatlan tesis

edildiklerinde, bunlann dogru bir bigimde
baglanmis olduklarindan ve dogru kul-
lanildiklarindan emin olunuz.

Bu tiirde tertibatlarin kullaniimalan durumu,
tozlardan dolayr meydana gelen tehlikeleri
azaltmaktadir.

4.) Elektrikli aletlerin itinali kullanimi

a)

b)

c)

d)

Elektrikli aletinizi asin yiiklenmelere
maruz birakmayiniz. Yapilacak herbir is
icin, o ise uygun konumda olan elektrikli
aleti kullaniniz.

Is amacina uygun olarak segilen elektrikli
alet ile daha iyi ve daha giivenli galismakla
birlikle, ayni zamanda daha verimli ¢alisa-
caksiniz.

Acma ve kapama butonlan arizali olan
elektrikli aletleri kullanmayiniz.

Acilip kapanmayan bir elektrikli alet tehlike-
lidir ve vakit kaybediimeden tamir edilmesi
gerekmektedir.

Elektrikli alet iizerinde gerekli ayarlama
calismalarindan once, aletin fisini priz-
den cikartiniz ve bunun ardindan gerekli
olan aksesuar parcalarini degistiriniz
veya aleti saklamak amaciyla kaldiriniz.
Bu guvenlik énlemi sayesinde, aletin isten-
meden calismasi 6nlenmis olacaktir.

Kullaniimayan elektrikli aletleri ¢ocuk-
larin ulag klari yerler yiniz.
Elektrikli aleti taninmayan kisilere veya
isbu talimatlari okumamis olan kigilere
kullandirmayiniz.

Elektrikli aletlerin tecriibesiz kigiler tarafind-
an kullaniimasi tehlikelidir.
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e) Elektrikli aletin bakimini itinali bir bigcimde

f)

)

h

gerceklestiriniz. Hareketli parcalarin
kusursuz bir bicimde calistiklarindan ve
sikismadiklarindan emin olunuz ve ayni
zamanda aleti, kinlmis parcalara ve elek-
trikli aletin calismasini engelleyecek
olusumlar dogrultusunda kontrol edeniz.
Tadilat veya tamirat calismalari sadece
egitilmis uzman Kkisiler tarafindan ve
ozellikle elektrikli kisimlar ile ilgili olan
tamir islemleri, yetkili servis tarafindan
ve orijinal yedek parcalar kullanilarak
yapilmalidir.

Birgok kazalarin sebebi, bakimi iyi yapil-
mamig elektrikli aletlerdir.

Kesici aletleri daima keskin ve temiz tu-
tunuz.

Itinali bir bigimde bakimi yapiimig ve keskin
durumda tutulan kesici aletler, daha az
sikismaktadir ve daha kolay yon-
lendirilebilmektedir.

Elektrikli cihazi, aksesuarlari ve takim
uclarini vs. bu talimatlara uygun bir sek-
ilde, calisma kosullarina ve yapilacak
ise dikkat ederek kullaniniz.

Ongorilmedigi calismalarda elektrikli aletin
kullaniimasi tehlikeli durumlara yol agabilir.

Elektrikli aletleri, aksesuarlan, takimlari
v.s. sad ilgili kull. limatlan
dogrultusunda ve 6zellikle ilgili alet tip-
inin talimatlan dogrultusunda kullaniniz.
Bu durumda sartlari ile yapilacak
iglerin tim ozelliklerini de dikkate aliniz.
Elektrikli aletlerin amaglari disinda kullanil-
malar tehlikeli durumlara neden olabilmek-
tedir. Elektrikli alet Gzerinde kendi tasarru-
funuz dogrultusunda yapilan her nevi
degisiklik girisimi, is emniyeti agisindan
kesinlikle yasaktir.
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5) Servis

a) Aletinizin sadece nitelikli ve uzman kisil-

erce ve orijinal yedek parcalarin kullanil-
malar sartiyla tamir edilmesine izin
veriniz. Bu tedbir dogrultusunda alet gliven-
liginin korunmus olmasi saglanmaktadir.



Przepisy bezpieczenstwa

Szanowny Kliencie!

Nabyle$ wysokiej jakosci produkt firmy PROX-
XON bedacy porgecznym, a jednocze$nie
markowym urzadzeniem o duzej wydajnosci.
Przeczytaj uwaznie ponizsze przepisy bez-
pieczenstwa oraz wskazowki dotyczace obs-
tugi. W ten sposéb zminimalizujesz niebez-
pieczenstwo wypadku i utatwisz sobie obstuge
urzadzenia.

Firma PROXXON nie odpowiada za szkody w

nastgpulqcych przypadkach:
Z tytutu postugiwania sig urzadzeniem, ktére
nie odpowiada normalnemu uzytkowaniu

e Z tytulu zastosowan, ktére nie sg
wymienione w instrukgciji obstugi

e W przypadku nieprzestrzegania przepiséw
bezpieczenstwa

Roszczenia gwarancyjne wygasaja w przypad-
kach:

¢ Btedéw obstugi

¢ Niedostatecznej konserwaciji
Zastrzegamy sobie prawo modernizacji zgodnie
z postepem technicznym.

m UWAGA!

Ogélne wskazéwki bezpieczenstwa

Nalezy czyta¢ wszelkie instrukcje. Btedy przy
przestrzeganiu ponizej wymienionych instrukciji
moga spowodowaé porazenie pradem elek-
trycznym, pozar i / lub cigzkie obrazenia.
Stosowana ponizej nazwa ,Elektronarzedzie”
odnosi sig do elektronarzedzi zasilanych z sieci
elektrycznych (poprzez kabel zasilajgcy) i do
elektronarzedzi zasilanych akumulatorami (bez
kabla zasilajacego).

PROSZE STARANNIE PRZECHOWYWAC
NINIEJSZA INSTRUKCJE!

1) Bezpieczenstwo miejsca pracy

a) Zachowaj stanowisko robocze w porzad-
ku i czystosci. Nieporzadek i Zle o$wietlone
stanowiska pracy przyczyniajg si¢ do pow-
stawania wypadkoéw przy pracy.

Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia w otocze-
niu narazonym na wybuchy, w poblizu

kex

2

-

3

=

palnych cieczy, gazéw lub pytéw. Elek-
tronarzedzia generuijg iskry, ktére moga za-
pali¢ pyt lub opary.

Podczas uzytkowania elektronarzedzia
trzymaj z daleka dzieci oraz inne osoby.
W razie odwrécenia uwagi mozna straci¢
kontrole nad urzadzeniem.

Bezpieczenstwo elektryczne

Wtyczka kabla zasilajgcego winna byé
dostosowana do gniazdka. Nie wolno w
zaden spos6b zmienia¢é wtyczki. Nie
nalezy uzywaé¢ zadnych adapteréw wty-
czek do urzadzen z wtykiem uziemiaja-
cym. Niezmienione wtyczki i odpowiednie
gniazdka zmniejszajg ryzyko porazenia pra-
dem elektrycznym.

Unikaj kontaktu z uziemionymi powier-
zchniami jak rury, ogrzewania, piece i
chtodziarki. Istnieje powazne ryzyko po-
razenia pradem elektrycznym, jesli jeste$
uziemiony.

Nie narazaj urzadzenia na dziatanie
deszczu i wilgoci. Przedostanie si¢ wody
do urzadzenia elektrycznego zwigksza
ryzyko porazenia pradem elektrycznym.
Nie uzywaj kabla niezgodnie z jego
przeznaczeniem: tj. do noszenia, wiesza-
nia urzadzenia badz do wyciagania wty-
czki z gniazdka. Trzymaj z daleka kabel
od zrédet goraca, oleju, ostrych krawedzi
lub poruszajacych sie czesci urzadzenia.
Uszkodzone lub poplatane kable zwigkszaja
ryzyko porazenia pradem.

W razie pracy z urzadzeniem na wolnym
powietrzu nalezy stosowa¢ wytgcznie
przedtuzacze przeznaczone do uzyt-
kowania na zewnatrz. Zastosowanie kabla
przystosowanego do uzytkowania na
zewnatrz zmniejsza ryzyko porazenia pra-
dem elektrycznym.

Jesli nie da sie uniknagé stosowania elek-
tronarzedzia w wilgotnym otoczeniu,
nalezy uzyé zasilania zabezpieczonego
wytagcznikiem réznicowopradowym. Uzy-
cie wytacznika réznicowoprgdowego zm-
niejsza niebezpieczenstwo porazenia pra-
dem elektrycznym.

Bezpieczenstwo os6b

Nalezy postepowaé uwaznie, zwracaé
uwage na to co si¢ robi, podchodzi¢ z
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rozsagdkiem do pracy z elektronar-
zedziem. Nie uzywaj urzadzenia, jesli
jestes przemeczony, lub pod wplywem
narkotykow, alkoholu albo lekarstw. Mo-
ment nieuwagi przy uzytkowaniu urzadzenia
moze prowadzi¢ do znacznych obrazen.
Zaktfadaj osobiste wyposazenie ochronne
i zawsze okulary ochronne. Zaktadanie
osobistego wyposazenia ochronnego jak
maski przeciwpytowe, antyposlizgowe buty
ochronne, kask ochronny lub ochronniki
stuchu w zalezno$ci od rodzaju zastosowa-
nia elektronarzedzia zmniejszajg ryzyko
odniesienia obrazen.

Nalezy unika¢ nieumysinego wiaczenia.
Przed podtaczeniem narzedzia do pradu
i/lub  akumulatora, podniesieniem
narzedzia i przenoszeniem go ze soba,
nalezy upewni¢ sie, ze przetacznik znaj-
duje sie w pozyciji ,wyt” (Off). Noszenie
elektronarzedzi z palcem na przetaczniku
lub elektronarzedzi z przetgcznikiem na
pozyciji ,wt” (On) pod napieciem sprzyja
wypadkom.

Usun narzedzia ustawcze lub klucze do
$rub zanim wiaczysz urzadzenie. Nar-
zedzie lub klucz pozostawione w wirujgcej
czes$ci urzadzenia moze prowadzi¢ do pow-
stania obrazen.

Nie nalezy przecenia¢ siebie. Dbaj o to
by sta¢ pewnie i zawsze utrzymuj
réwnowage. W ten sposéb mozna lepiej
panowa¢ nad urzadzeniem w nieoczeki-
wanych sytuacjach.

Zaktadaj odpowiednie ubranie. Nie nos$
luznych ubran i bizuterii. Wiosy, ubranie i
rekawice trzymaj z daleka od poruszaja-
cych sie czesci. Luzne ubranie, bizuteria
lub dtugie wtosy moga by¢ przez nie por-
wane.

Jesli mozna zamontowaé urzadzenia
wyciggowe lub odpylajace, upewnij sie,
czy sa one wiasciwie podtaczone i
stosowane. Uzywanie tych urzadzen zm-
niejsza zagrozenia wywotane przez zapyle-
nie.

Staranne obchodzenie sie i
uzytkowanie elektronarzedzi

Nie nalezy przecigza¢ urzadzenia. Do
danej pracy uzywaj odpowiedniego elek-
tronarzedzia. Odpowiednio dostosowanym
elektronarzedziem pracuje si¢ lepiej i bez-
pieczniej w podanym zakresie mocy.
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c)

e)

5

-

a)

Nie uzywaj elektronarzedzia, ktérego
wytacznik jest uszkodzony. Elektronar-
zedzie, ktorego nie mozna wigczy¢ i
wytaczy¢ jest niebezpieczne i nalezy je
naprawié.

Przed przystgpieniem do ustawienia
urzadzenia, wymiany czesci wyp zenia
lub odtozeniem urzadzenia nalezy
wyciagnaé wtyczke kabla zasilajacego z
gniazdka. To dziatanie zapobiega nieza-
mierzonemu wigczeniu urzadzenia.
Przechowywaj nieuzywane elektronar-
zedzia poza zasiggiem dzieci. Nie nalezy
pozwalaé na uzytkowanie urzadzenia
przez osoby, ktére nie sg zapoznane z
urzadzeniem lub ktére nie czytaly
niniejszej instrukcji. Elektronarzedzia sg
niebezpieczne, jesli uzytkowane sg przez
osoby niedo$wiadczone.

funi Wjg i nie zakl sie, czy
czesci nie sa pekniete lub tak uszkod-
zone, iz dziatanie urzadzenia jest utrud-
nione. Uszkodzone czesci trzeba napraw-
i¢ przed uzyciem urzadzenia. Utrzymuj
urzadzenie w nalezytym stanie. Kontroluj,
czy ruchome czeéci urzadzenia nalezycie
Wiele wypadkéw spowodowanych jest na
skutek ztej konserwaciji elektronarzedzi.
Narzedzia tngce winny byé zawsze
naostrzone i utrzymywane w czystosci.
Starannie zadbane narzedzia tngce o os-
trych krawedziach nie zakleszczajg sie tak
czesto i fatwiej sig prowadza.

Jesli mozna zamontowaé urzadzenia
wyciggowe lub odpylajace, upewnij sie,
czy sa one witasciwie podiaczone i
stosowane. Uzywanie tych urzadzen zm-
niejsza zagrozenia wywotane przez zapyle-
nie.

Serwis

Zlecaj naprawe posiadanego urzadzenia
tylko wykwalifikowanemu personelowi
specjalistycznemu i tylko z oryginalnymi
czesciami zamiennymi. W ten sposéb za-
pewnisz nienaruszalnos¢, bezpieczerstwa
urzadzenia.



WHcTpyKumm no 6esonacHocTn

YBaxaeMblil 3aKa3qmk!

Bbl npnobpenu ka4ecTBEeHHOE u3aenue
unpmbl PROXXON 1 Tem cambiM NepeHOCHbI
1 OIHOBPEMEHHO BbICOKOMOLLHbIi
(OVPMEHHBIN MHCTPYMEHT.

Mpocbba BHUMATENbHO NPOYMTaTh
HUXKenpuBEAEHHbIE MHCTPYKLMK MO
6e30MacHOCTU 1 YKa3aHWA Mo 06CyXXMBaHMIO.
Takum 06pa3oM, ONacHOCTb HECHYACTHOTO
cnyyan 6yneT cBefieHa K MUHUMYMY, a
o6palleHure C yCTPONCTBOM 3HAYUTESNBHO
yNpoCTUTCA.

Mpocbba yunTbiBaTh CneaytoLee!

®upma PROXXON He HeceT 0TBETCTBEHHOCTb
Ga BO3HUKLLINE y6bITKI/I B CBA3MN C

* obpalleH/iemM, KOTOpPOe He COOTBETCTBYET
06bI4HOMY VUCTIONb30BaHUIO

NPYMEHEHNEM B LIENAX, He YKa3aHHbIX B
[laHHOM PYKOBOACTBE

Heco6nioaeHNeM MHCTPYKLMIA Mo
6e3onacHocTu

Monb3oBaTens He Bnpase npeabABNATb

npeTeH3un No rapaHTuu npu:

. Hel'lpaBIAJ'IbHOﬁ JKcnnyaTaumn

® HeHaanexawem TeXHUY4eCKOM
obcny>XKnsaHum

®dupma ocTaBnAeT 3a coboin npaso

TEXHUYECKUX U3MEHEHWIA C uenbto

naaneVlu.lero YyCOBEpLUEHCTBOBaHWA.

m BHUMAHVE!

O6wume ykasaHuA no 6esonacHocTn

HeOGXO,ElVIMO npo4nTaThb BCEe yKa3aHuA.
HesbinonHexue HXenpueBeaeHHbIX yKaaanZ
MOXeT CcTaTb rIpI/I‘-WIHOI?I nopa>keHnA
ANEeKTpn4eCcKnM TOKOM, noxkapa nnu
CepbesHbIX TpaBM. VIcnonbsyeMblﬁ B
[anbHeiwemM TEPMUH «3NIEKTPOUHCTPYMEHT»
OTHOCUTCA K 3/1eKTPOUHCTPYMEHTaM,
paboTatolmm OT ceTu (C ceTeBbiM kabenem)
VN 3NEKTPOMHCTPYMEHTaM, paboTaiowmm oT
akkymynATopa (6e3 ceTeBoro kabens).

NPOCbBA HAOEXHO XPAHUTb AAHHOE
PYKOBOACTBO!

1) BesonacHocTb Ha paboyem mecTte

a) CopepxxaTb paboyee MecTo B nopaake u
4yucrtore. EeCnOpH[:LOK N HeoCBEeLUEeHHble
pabo4mne 30HbI MOTyT CTaTb MPUYNHON
Hec4acCTHbIX criy4aes.

6) He pa3spewaeTtca pa6oTtaTtb ¢
YCTPOWCTBOM BO B3PbIBOOMNACHOW
OKpY)XalolLei cpeae, B KOTOPOW
coaepXXaTcA ropro4iune XXMAKOCTH, rasbl
unu nbine. Mpu paboTe
ANEKTPOMHCTPYMEHTa 06pa3yloTCA UCKPbI,
OT KOTOPbIX MOry BOCM/aMeHATbCA Mblflb
wnn napsbl.

8) Bo Bpema paboTbl ¢
9NIEKTPOUHCTPYMEHTOM He pa3peluaeTcA
npucyTcTBUe B65M3Kn paboyeit 30HbI
AeTei u apyrux nogen. Mpn
oTBreKaloLmx hakTopax MOXHO MOTEPATb
KOHTPO/b Haf, YCTPOCTBOM.

2) dnekTpuyeckana 6e3onacHoOCTb

a) CeTeBoOM LTENcenb YCTPOWCTBa AOIKEH
noaxoauTb K poseTke. HU npu kakux
ob6cToATeNbCTBAX He paspeluaeTca
U3MEHATH wrencenb. He npumeHATL
nepexoAHbIil WTencesb COBMECTHO C
yCTpONCTBaMu, UMEIOLMMM 3aLUUTHOE
3a3emneHue. GpMeHHbIe WTencenm n
NOAXOAALLME PO3ETKU CHKAIOT PUCK
NOPaKeHNA 3NEKTPUHECKNM TOKOM.

6) He ponyckaTb KOHTaKTa Tena ¢
3a3eMJIeHHbIMU MOBEPXHOCTAMM,
Hanpumep, Tpy6, HarpeBaTesNibHbIX
nNp160opOB, NAUT U XONOAUNbHUKOB. Mpu
3a3eMNIeHNn Tena 3HaunTebHO
BO3pacTaeT PUCK NOpaxeHnaA
ANEKTPUYECKUM TOKOM.

B) He ponyckatb Bo3aeincTBUA Ha
YCTPOMCTBO A0XAA U Bnaru. Mpu
nonagaHuv oAbl B SHEKTPOI'IPVIGOP
BO3pacTaeT pUCK nopaxkeHnA
ANEeKTPN4EeCKNM TOKOM.

fa

He pa3spewaetca ucnonb3osartb Kabenb
He Mo Ha3Ha4eHuto, Hanpumep AnA
nepeHoCKM, MoABELUINBaHNA YCTPOWCTBA
VNU ANA BbITATUBaHWA WITENCeNbHON
BUIKM 13 po3eTKu. [lepxartb Kabenb
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BAAanu ot Tenna, Macna, ocTpbiX KPOMOK
WNK1 NOABUXHBIX AeTanein ycTpoicTsea.
nOBpe)KIZLeHHbIe wnn cnyTaHHble Kabenu
YBEenn4nBaloT PUCK NOpa>keHnA
BNEeKTpU4eCKNM TOKOM.

) Mpu paboTe ¢ 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM Ha

OTKPbITOM BO3[lyXe UCMOMNb30BaTh
TONbKO KabenbHbIA YANUHUTEND,
KOTOPbIV TaK)Xe NpefHa3HayYeH anAa
HapyXHbIX paboT. Vcnons3osaHue
KabenbHOro yanuHUTENA, NPUroAHOro ANA
Hapy>HbIX PaboT, yMeHbLIaeT pUCK
MOPaXKeHUA ANEKTPUYECKUM TOKOM.

e) Ecnu TpebyeTca akcnnyartauua anekTpo-

WHCTPYMEHTa BO BIIaXXHbIX YCJIOBUAX, UC-
Monb3yiAiTe UCTOYHUKM MUTAHUA C
YCTPOVCTBOM 3alUTHOTO OTKITIOYEHUA
(Y30). Ucnonb3oBaHue Y30 cHuxaeT onac-
HOCTb MOPaXXEHWUA ANEKTPUHECKUM TOKOM.

3) BesonacHocTb nioaen

a) byabTe BHUMaTenNbHbI, cneauTe 3a Tem,

yTo Bbl AenaeTe, n NpUcTynanTe K
paboTe ¢ 9N1eKTPOUHCTPYMEHTOM B
COCTOAHMM 3ApaBoro paccyaka. He
ucnonb3yiTe ycTPOMCTBO, ecnu Bbl
ycTanu, unu HaxoguTtecb noa
BOSAeﬁCTBMeM HapKOTU4YeCKUx
cpeacTBe, ankoronAa unu
MeaAUuKaMeHTOB. O,D,HO MrHOBEeHue
HEeBHUMaTesSIbHOCTW MNPy UCNOJSIb30BaHUN
ycmoﬁcma MOXET NpnBECTU K Cepbe3HbIM
TpaBmam.

6) Heob6xoanmmo ncnonb3osaTh cpeacTsa

VHAMBUAYaNbHOM 3alMThI U Bceraa
HOCUTb 3alUMTHbIe OYKM. Vcnonb3oBaHne
CpefcTB MHAVBUAYAmNbHON 3alUUThI, TaKnX
KakK nbinesalwuTHanA Macka, 3aluTHanA
06yBb Ha HECKOMNb3ALLEH NoAoLLBe,
3alMTHaA Kacka unu 6epylum, B
3aBUCMMOCTM OT TUMNa U NPUMEHEHMA
3NEeKTPOMHCTPYMEHTA, CHUXAET PUCK
TpaBmaTuama.

B) MpenoTBpallaiiTe cny4anHblii NycK B
akcnnyatauuio. Mpexae yem noaknio-
YaTb YCTPOMCTBO K UCTOYHUKY NMUTAHUA
n/vnn aKkKymynaTopy, NoAHUMaTh ero
WM HOCUTB C COGOIA, YIOCTOBEPLTECH,
YTO BbIKJllOYaTeslb HAXOAUTCA B MosioXe-
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Hum «Bbikn.» (Off). Ecnu nepeHocutsb
9NEKTPONHCTPYMEHTbI, Aiep>a naneL Ha Bbl-
KrloyaTene Wnm ¢ BbIK/loYaTenem B nomno-
>XeHun «Bkn.» (On) noa HanpaXeHuewm, aTo
MOXET MPUBECTN K HECHACTHbLIM CIy4anAM.

2

Mepen BklOYEHNEM yCTpoONCTBa
Heo6X0AUMO yAanuTb perynmpoBoYHbie
WNHCTPYMEHTbI UMK KoY. IHCTPyMEHT
VNN KNoY, HaXoAALLMIACA BO BpallatoLeica
4acTun YCTPOWNCTBA, MOXET CTaTb NPUHNHON
HECYaCTHOrO cryyan.

A) He nepeoueHuBaitte ce6a: Heo6xoaumo
obecneunTb HapeXXHoe NnoJsioXKeHue n
paBHOBecHe Tena B nio60i MOMEHT Bpe-
MEHMW. aKum 06pa3oM, MOXHO ByaeT nydie
KOHTpPONMpoBaThb yCTpOI;ICTBa B HEeOXunaaH-
HbIX CUTYyaunAx.

€) Heo6xoAMMO HOCUTL NOAXOAALLYHO
opexnay. He paspewaetca HoCUTb
cBO6GOAHYIO OAEXAY UNK YKpalueHuA. He
npubnuxarb BONOCHI, 0AeXAY Unun
nep4yaTku K ABMXYLWUMCA AeTanAam.
CBoboaHanA oaexaa, yKpalenua unm
AJNVHHbIE BONOCHI MOTYT 6bITb 3aXBaYeHbI
ABWXYLWMMUCA oeTanAaMn.

) Ecnu npeaycmMoTpeHa BO3MOXXHOCTb
MOHTaXa YCTPOWCTB ANA OTCaCbiBaHUA
M yNnaBnuBaHWA nbinu, Heo6xoAUMO
NpPOBEepPUTDb, YTO 3TU YCTPOMCTBA
MOAKIIOYEHbI U UCMONb3YIOTCA
Haanexawmm o6pa3som. MpumeHeHue Ta-
Kunx yCTpOI;ICTE CHMXXaeT onacHOCTwn, CBA-
3aHHbIE C MblMbHO.

4) TwartenbHoe obpalieHue u uc-
nonb30BaHNe NEKTPOUHCTPY-
MeHTOB

a) He ponyckartb neperpysku ycTpowucTBa.
MpuMeHATbL ANA KOHKPETHOI paboTbl
TONbKO NpeAHa3Ha4eHHbIN ANA 3TOro
9NeKTPOMHCTPYMEHT. PaboTa
NoAXOAALMM 3MEKTPOUHCTPYMEHTOM B
yKa3aHHOM AnanasoHe MOLLHOCTY — Nyylue
n 6esonacHee.

6) He ponyckaerca ucnonb3osarb
9NIEKTPOMHCTPYMEHT C AehEeKTHbLIM
nepekso4aTenem. ONeKTPOUHCTPYMEHT,
KOTOpbI Borblie He MOXeT BbITb BKOYEH



WNK BbIKMIOYEH, ABNAETCA ONACHbIM 1
[IOMXEH BbITb OTPEMOHTUPOBAH.

B) Nepen perynupoBKamm ycTpoicTBa,

-

CMEeHOW KOMMNEKTYIoWUX AeTanei unu
romelLeHnemM yCTPOMCTBa Ha MECTO ero
XpaHeHUA Heo6X0AUMO BbIHYTb LTEnN-
cenbHYI0 BUMKY U3 PO3eTKU. JTa Mepa
NPeAOCTOPOXHOCTY NO3BONAET NpeaoTBpa-
TUTb HeMpeAHaMEepEeHHbIN NYCK YCTPOMCTBA.

Heucnonb3ayembie 31€KTPOUHCTPYMEHTbI
AOMKHBI XpaHUTLCA BAAnK ot aeteit. He
paspeliaeTcA MCNonb3oBaHue
YCTpOWCTBa NULIAMK, KOTOpble He
03HaKOMMEHbI C HUM UK He NPoYUuTanu
AaHHbIE MHCTPYKLIUK.
ONeKTPONHCTPYMEHTbI ABNAIOTCA
onacHbIM1, KOFAa UX UCMOMb3yoT
HeOrbITHbIE NnLA.

n) Cobniopathb TaTenbHOCTb NpU yxoAe 3a

ycTpoiicTBomM. Heo6xoaumMo NnpoBepATh
NnoABUXKHbIE AeTanu yCTPoicTBa Ha Haa-
nexauyee (hyHKUMOHUPOBaHUE N OTCYT-
CTBMWe 3aefjaHuii, MONIOMOK MU NOBPEeX-
AEHUA feTanei, a TakXKe Ha OTCYTCTBUE
yXxyAweHua paboTocnoco6HOCTH yCTPOu-
cTtBa. Mepea ncnonb3oBaHneM ycTpon-
cTBa NOBPeX, AeTanu Heob -
MO OTAaTh B PEMOHT. [PUYMHOA MHOTUX
HEecYacTHbIX Cly4aeB ABMIAETCA HeHaane-
Xalllee TexHN4eckoe 06CNyXUBaHNE dneK-
TPOVHCTPYMEHTOB.

e) CoaepxaTb pexyLue UHCTPYMEHTbI B

XK,

3aTOYEHHOM U YUCTOM COCTOAHMM. Mpn
TWATENBLHOM YXOAe U HaAnexallen
3aTOYKE PEXYLUIME UHCTPYMEHTBI MEHbLIE
3ae4atoT 1 Nysle noaAatoTeA
ynpaBneHuio.

) cnonb3yiTe 3N1eKTPOUHCTPYMEHT, Npu-
HafiNeXXHOCTN U 6UTbl UHCTPYMEHTOB B
COOTBETCTBUM C HACTOALMMMN UHCTPYK-
LMAMM, @ TAKXKEe C Y4EeTOM YC/I0BUiA pa-
60Tb! U BbINOMIHAEMOIA onepauuu. Vc-
nonb30BaH1e 3NEKTPONHCTPYMEHTA ANA
paboT, ANA KOTOPbIX OH He NpeaHa3HaueH,
MOXET MPUBECTU K ONACHBLIM CUTYaLINAM.

5) CepBuc

a) Mopy4aTb PEMOHT ycTpoWcTBa

Heo6XxoAMMO TONbKO
KBanupuLMpPoBaHHbIM crieumanucTam u
C MCNONb30BaHNEM TONbKO (HUPMEHHbIX
3anacHbIX YacTeu. Takum obpasom, 6yaet
coxpaHeHa HafieXHOCTb 1 6e30macHoCTb
ycTpoincTea
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